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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 310/2011,
annettu 28 piivinid maaliskuuta 2011,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteiden II ja III muuttamisesta

silti osin kuin on kyse aldikarbin, bromopropylaatin, klorfenvinfossin, endosulfaanin, EPTC:n,

etionin, fentionin, fomesafeenin, metabentstiatsuronin, metidationin, simatsiinin, tetradifonin ja
triforiinin jiimien enimmaismairistd tietyissi tuotteissa tai niiden pinnalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon torjunta-ainejidmien enimmdismadristd kasvi-
ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla
seki  neuvoston direktiivin  91/414/ETY muuttamisesta
23 pdivand helmikuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 396/2005 (') ja erityisesti sen
14 artiklan 1 kohdan a alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Aldikarbin, bromopropylaatin, klorfenvinfossin, endosul-
faanin, EPTC:n, etionin, fentionin, metidationin, simatsii-
nin ja triforiinin jddmien enimmdaismadrdt vahvistetaan
asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteessd 1I ja liitteessd III
olevassa B osassa. Fomesafeenin, metabentstiatsuronin ja
tetradifonin jadmien enimmaismaarat vahvistettiin asetuk-
sen (EY) N:o 396/2005 liitteessd Il olevassa A osassa.

2)  Aldikarbin sisallyttimattd jattimisestd neuvoston direktii-
vin 91/414/ETY () liitteeseen I sdddetddn neuvoston pda-
toksessd 2003/199(EY (%), ja tietyille jasenvaltioille annet-
tiin lupa myontda lisdaika, jonka oli padtyttavd viimeis-
tddn 31 pdivind joulukuuta 2007. Bromopropylaatin,
klorfenvinfossin, EPTC:n, etionin, fomesafeenin, tetradifo-
nin ja triforiinin sisillyttdmatta jattdmisestd sdddetddn ko-
mission asetuksessa (EY) N:o 2076/2002 (%), ja tietyille

UVL L 70, 16.3.2005, s. 1.

YVL L 230, 19.8.1991, s. 1.
UVL L 76, 22.3.2003, s. 21.
L L 319, 23.11.2002, s. 3.
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jasenvaltioille annettiin lupa myo6ntda lisiaika, jonka oli
pddtyttivd viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2007. En-
dosulfaanin  sisallyttimatta  jattdmisestd  direktiivin
91/414/ETY liitteeseen I sdddetddn komission paatoksessd
2005/864/EY (%), ja tietyille jasenvaltioille annettiin lupa
myontdd lisdaika, jonka oli pddtyttavd viimeistddn
31 péivind joulukuuta 2007. Fentionin sisillyttimaittd
jattamisestd direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I sdddetddn
komission piddtoksessd 2004/140/EY (°), ja tietyille jasen-
valtioille annettiin lupa myontdd lisdaika, jonka oli pai-
tyttdvd viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2007. Meta-
bentstiatsuronin  siséllyttdimattd jattimisestd direktiivin
91/414/ETY liitteeseen I sdddetddn komission paatoksessd
2006/302[EY (), ja tietyille jisenvaltioille annettiin lupa
myontdd lisdaika, jonka oli pddtyttavd viimeistddn
31 péivind joulukuuta 2009. Metidationin sisallyttimattd
jattamisestd direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I sdddetddn
komission padtoksessd 2004/129[EY (8), ja tietyille jasen-
valtioille annettiin lupa myontdd lisdaika, jonka oli pai-
tyttdva viimeistddn 31 paivani joulukuuta 2007. Simatsii-
nin sisdllyttdimattd jattdmisestd direktiivin 91/414/ETY
liitteeseen I saddetddn  komission  padtoksessd
2004/247[EY (%), ja tietyille jsenvaltioille annettiin lupa
myontdd lisdaika, jonka oli pddtyttivd viimeistddn
31 péivéani joulukuuta 2007.

(3)  Koska lisdajat ovat paittyneet, on aiheellista alentaa ky-

seisten aineiden jddmien enimmadismédrit asianmukaiseen
médritysrajaan. Tatd ei tulisi soveltaa CXL-enimmaismaa-
riin, jotka perustuvat kdyttoon kolmansissa maissa, edel-
lyttden ettd CXL-enimmadismadrat ovat kuluttajien turval-
lisuuden kannalta hyviksyttavid. Sitd ei myoskddn tulisi
soveltaa tapauksiin, joissa on vahvistettu erityiset tuon-
nissa sallitut enimmaismaarat.

317, 3.12.2005, s. 25.
46, 17.2.2004, s. 32.
112, 26.4.2006, s. 15.
37, 10.2.2004, s. 27.
78, 16.3.2004, s. 50.
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Komissio pyysi Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaiselta, jaljempdni 'viranomainen’ lausuntoa bromop-
ropylaatin, metidationin ja triforiinin CXL-arvoista, jotka
perustuvat kdyttoon kolmansissa maissa, ja pyysi viran-
omaista tarkastelemaan erityisesti kuluttajiin ja tapauksen
mukaan eldimiin kohdistuvia riskejd. Viranomainen antoi
perustellut lausunnot ndistd aineista, toimitti ne komis-
siolle ja jdsenvaltioille sekd julkisti ne.

Bromopropylaatista 31 piivind toukokuuta 2010 anta-
massaan lausunnossa (!) viranomainen totesi, ettd sitrus-
hedelmiin, siemenhedelmiin ja viinirypaleisiin sovelletta-
via voimassa olevia CXL-arvoja ei voida pitdd kuluttajien
altistumisen kannalta hyvaksyttavind. Naitd viljelykasveja
koskevat nykyiset jidmien enimmdiismadrdt olisi siksi
alennettava asianmukaiseen mddritysrajaan.

Metidationista 31 péivana toukokuuta 2010 antamassaan
lausunnossa () viranomainen totesi, etteivit saatavilla
olevat tiedot tue nykyisid jddmien enimmaismaarid sitrus-
hedelmien, kirsikoiden, persikoiden, luumujen, oliivien,
sipulien, tomaattien, kurkkujen, kerdkaalin, kuivattujen
herneiden, rapsin, auringonkukansiemenien, maissin,
teen, siemenhedelmien ja ananasten osalta. Siemenhedel-
mille ja ananaksille viranomainen ehdotti saatavilla ole-
viin tietoihin perustuvia uusia jidmien enimmaismairi.
Silpimittomien herneiden ja humalan osalta viranomai-
nen totesi, ettd nykyiset jddmien enimmiisméddrit ovat
menettineet merkityksensi, eikd niitd endd tarvita kan-
sainvilisessd kaupassa. Kaikkia nditd viljelykasveja kos-
kevia nykyisid jadmien enimmaismadrid olisi ndin ollen
muutettava.

Triforiinista 31 péivdnd toukokuuta 2010 antamassaan
lausunnossa () viranomainen totesi, etteivit saatavilla
olevat tiedot tue nykyisid jddmien enimmdismadrid sie-
menhedelmien, kivihedelmien, herukoiden, karviaismarjo-
jen, syotavakuoristen Cucurbitaceae-heimon vihannesten,
ohran, kauran, rukiin, vehnin ja humalan osalta. Naitd
viljelykasveja koskevat nykyiset jadmien enimmaismaarat
olisi siksi alennettava asianmukaiseen madritysrajaan.

Komissio kuuli torjunta-ainejaamia varten nimettyja Eu-
roopan unionin vertailulaboratorioita tarpeesta mukaut-
taa tiettyja maddritysrajoja. Bromopropylaatin, EPTC:n,
fentionin, metabentstiatsuronin, simatsiinin, tetradifonin
ja triforiinin osalta laboratoriot totesivat, ettd tiettyjen
hyodylleiden tekninen kehitys mahdollistaa alempien

(") European Food Safety Authority; Consumer safety assessment of

certain EU MRLs established for bromopropylate. EFSA Journal
2010; 8(6):1640. [26 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2010.1640.

(%) European Food Safety Authority; Consumer safety assessment of the

EU MRLs established for methidathion. EFSA Journal 2010;
8(6):1639. [49 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2010.1639.

(}) European Food Safety Authority; Assessment of maximum residue

limits for triforine established by Codex Alimentarius Commission.
EFSA  Journal
j.efsa.2010.1638.

2010;  8(6):1638. [22 pp.]. doi:10.2903/

(10)

(1m)

(12)

(13)

(14)

madritysrajojen asettamisen. Lisdksi laboratoriot neuvoi-
vat nostamaan mddritysrajaa seuraavien osalta: aldikarbi
pahkinoissi ja sipulikasveissa, klorfenvinfossi pahkinoissa,
sipulikasveissa, oljysiemenissd ja oljysiemenkasveissa, en-
dosulfaani sipulikasveissa, etioni pdhkinoissd, sipulikas-
veissa, teessd, kahvissa, yrttiuutejuomissa ja kaakaossa
sekd humalassa ja mausteissa, fentioni pahkinoissi ja si-
pulikasveissa, fomesafeeni pahkinoissa, sipulikasveissa, 6l-
jysiemenissd ja Oljysiemenkasveissa, teessd, kahvissa, yrt-
tiuutejuomissa ja kaakaossa sekd humalassa ja mausteissa
sekd metidationi sipulikasveissa, 6ljysiemenissd ja Oljysie-
menkasveissa.

Kun otetaan huomioon elintarviketurvallisuusviranomai-
sen perustellut lausunnot ja vertailulaboratorioiden tekni-
set neuvot sekd tarkasteltavana olevan asian kannalta
merkitykselliset tekijit, asianmukaiset muutokset jadmien
enimmdismddriin tayttivit asetuksen (EY) N:o 396/2005
14 artiklan 2 kohdan vaatimukset.

Unionin kauppakumppaneita on kuultu Maailman kaup-
pajdrjeston kautta uusista jddmien enimmdismdaaristd, ja
niiden kannanotot on otettu huomioon.

Olisi sallittava kohtuullinen siirtyméaika ennen muutettu-
jen jadmien enimmadismaarien soveltamista, jotta kolman-
net maat ja elintarvikealan toimijat voivat valmistautua
jadmien enimmdaismaarien muuttamisesta johtuviin uusiin
vaatimuksiin.

Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteitd II ja III
olisi muutettava.

Tuotteiden tavanomaisen kaupan pitdmisen, jalostuksen
ja kulutuksen mahdollistamiseksi asetuksessa sdddetddn
sellaisia tuotteita koskevasta siirtymdjarjestelystd, jotka
on tuotettu laillisesti ennen jiddmien enimmadismadrien
muuttamista ja joiden osalta akuutteja ja kroonisia riskeja
koskeva elintarviketurvallisuusviranomaisen arviointimalli
osoittaa, ettd korkeatasoinen kuluttajansuoja siilyy.

Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevan pysyvin komitean
lausunnon mukaiset, eivitkd Euroopan parlamentti ja
neuvosto ole vastustaneet niitd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet II ja III timin
asetuksen liitteen mukaisesti.
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2 artikla

Seuraavaan luetteloon sisdltyviin tehoaineisiin ja tuotteisiin so-
velletaan edelleen asetusta (EY) N:o 396/2005 sellaisena kuin se
oli ennen muuttamista talld asetuksella, jos ne on tuotettu en-
nen 21 pdivai lokakuuta 2011:

aldikarbi: viljat;

bromopropylaatti: kvittenhyytel6, viini, rusinat, tomaatti-
mehu, siilotyt tomaatit, pavut, yrttiuutejuomat (kukat);

klorfenvinfossi: viljellyt sienet;

endosulfaani: siilotyt tomaatit, viini, rusinat, padrynd, to-
maattimehu, rypdlemehu, yrttivutejuomat (kukat, lehdet,
juuret);

EPTC: perunahiutaleet, paistetut perunat, maissi, auringon-
kukansiemenet, palkovihannekset;

etioni: acerolakirsikkamehu, kirimoijamehu, guavamehu,
linssit, bambunversot, kuivatut yrtit (salvia, rosmariini, tim-
jami, basilika, laakerinlehdet ja rakuuna);

fentioni: oliivioljy;

h)

fomesafeeni: pavut ja herneet (silpimattomat ja silvityt, pal-
kokasvit), soijapavut;

metabentstiatsuroni: kaikki vihannekset;

metidationi: kaikki hedelmit ja vihannekset sitrushedelmid
lukuun ottamatta; kuivatut herneet, maissi, durra, auringon-
kukansiemenet ja rapsi;

simatsiini: kaikki hedelmit ja vihannekset, palkokasvit, 6ljy-
siemenet ja Oljysiemenkasvit, viljat;

tetradifoni: viini, rusinat, palkokasvit;

triforiini: kaikki hedelmdt ja vihannekset siemenhedelmia
lukuun ottamatta.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 21 pdivistd lokakuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 28 pdivand maaliskuuta 2011.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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Muutetaan asetuksen (EY) N:o 396/2005 liitteet 1I ja IIl seuraavasti:

1) Korvataan liitteessd II aldikarbia, bromopropylaattia, klorfenvinfossia, endosulfaania, EPTC:t4, etionia, fentionia, meti-
dationia, simatsiinia ja triforiinia koskevat kohdat seuraavasti:



"Torjunta-ainejidmit ja jidmien enimmiismairit (mg/kg)

Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin
ja sen sulfonin summa ilmaistuna

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna

b=
> g
) g2
Koodi sovelletaan (%) = £ g
k= = 2=
g 'z g —
= ' £ &E = =
£ e £ =g ] 5 -
£ g g £73 - £ g 5
= 5 5 52 g 2 E S
< & = =5 & S = &
0100000 | 1. TUOREET TAI JAADYTETYT HEDELMA; PAHKINAT
0110000 i) Sitrushedelmiit 0,02 (% 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (% 0,01 (¥ 0,02 () 0,01 (¥
0110010 Greipit (Pummelo, pomelo, sweetie, tangelo (paitsi mineola), ugli
ja muut hybridit)
0110020 Appelsiinit (Bergamotti, pomeranssi, myrttilehtinen appelsiini ja
muut hybridit)
0110030 Sitruunat (Sukaattisitruuna, sitruuna)
0110040 Limetit
0110050 Mandariinit (Klementiini, tangeriiini, mineola ja muut hybridit)
0110990 Muut
0120000 i) Pdhkinit (kuoritut tai kuorimattomat) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,02 () 0,02 () 0,05 (*) 0,02 (*)
0120010 Mantelit
0120020 Parapahkinit
0120030 Cashewpihkinit
0120040 Kastanjat
0120050 Kookospahkinit
0120060 Hasselpahkinit (Filbert)
0120070 Australianpdhkinit
0120080 Pekaanipahkinat
0120090 Pinjansiemenet
0120100 Pistaasipahkindt

L110CY'1

[ ]

DYd] uauI[[eA utuorun uedooiny

/98 1



Ryhmit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna

g .
2 Ex
E 53
, 5 Fy:
Koodi sovelletaan (%) E = :% g
2 s = B =
S g g £ <8 s g -
z k=t 5 % é i‘; - k=] ks 5
g2 E E £ g 2 g g
=3 & < =5 g 3 = =
0120110 Saksanpahkinit
0120990 Muut
0130000 i) Siemenhedelmit 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (¥ 0,01 (% 0,01 (% 0,03 0,01 (%
0130010 Omenat (Metsdiomena)
0130020 Pddrynit (Pddryndomena)
0130030 Kvittenit
0130040 Mispelit ") (") ") (**) (**) **) (") (**)
0130050 Japaninmispeli (**) **) " (**) ) ) (**) (%)
0130990 Muut
0140000 iv) Kivihedelmit 0,02 (* 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (*) 0,01 (% 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (%
0140010 Aprikoosit
0140020 Kirsikat (Imeldkirsikat, hapankirsikat )
0140030 Persikat (Nektariinit ja vastaavat hybridit)
0140040 Luumut (Kriikuna, viherluumu, mirabelle-luumu, oratuomen-
marja)
0140990 Muut
0150000 v) Marjat ja pienet hedelmit 0,02 (% 0,01 (* 0,02 (* 0,05 (%) 0,01 (* 0,01 (¥ 0,02 (* 0,01 (%
0151000 a) Viinirypaleet
0151010 Viinirypileet (syotdviksi tarkoitetut)
0151020 Viinirypileet (viinin valmistukseen tarkoitetut)
0152000 b) Mansikat
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittéisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaéismaarid

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna
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0153000 ¢) Vadelmat ja vatukat
0153010 Karhunvatukat
0153020 Sinivatukat (Loganinmarja, boysenmarja ja lakka)
0153030 Vadelmat (Japaninvadelma, mesimarja/vadelma, (Rubus arcti-
cus), mesivadelma (Rubus arcticus x idaeus))
0153990 Muut
0154000 d) Muut marjat ja pienet hedelmat
0154010 Pensasmustikat (Mustikat )
0154020 Karpalot (Puolukat)
0154030 Herukat (punaiset, mustat ja valkoiset)
0154040 Karviaismarjat (Myos hybridit muiden Ribes-suvun kasvien
kanssa)
0154050 Ruusunmarjat (**) (**) (%) (**) (**) (**) (**) (**)
0154060 Mulperinmarjat (Mansikkapuun hedelma) (**) (**) (*%) (**) (** ) (**) (**)
0154070 Acerolakirsikka (Vilimeren mispeli) (Kiivimarja (Actinidia ar- (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
quta)
0154080 Mustaselja (Musta marja-aronia, pihlaja, tyrni, orapihlaja, mar- (**) (**) (**) (**) (**) (%) (%) (**)
jatuomipihlaja ja muut puumarjat)
0154990 Muut
0160000 vi) Sekalaiset hedelmit 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 () 0,05 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 () 0,01 ()
0161000 a) Syotavikuoriset
0161010 Taatelit
0161020 Viikunat
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0161030 Syotaviksi tarkoitetut oliivit
0161040 Kumkvatit (Marumin kumkvatti, nagamin kumkvatti, limek-
vatti (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Karambolat (Bilimbi) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0161070 Jambolaani (jaavanluumu) (Jaavanomena (vesiomena), mala- (**) (**) (**%) (**) (**) (**) (**) (**)
kanjambolaani, ruusuomena, brasiliankirsikka, surinaminkir-
sikka (grumichama, Eugenia uniflora))
0161990 Muut
0162000 b) Paksukuoriset, pienet
0162010 Kiivihedelmét
0162020 Litsi (Pulasan, rambutan, mangostani)
0162030 Passionhedelmait
0162040 Kaktusviikuna (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0162050 Tihtiomena (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0162060 Amerikanpersimoni (kaki) (Musta sapote, valkoinen sapote, (**) (**) (**) (** (**) (**) (**) (**
vihred sapote, poutapuu-laji (keltainen sapote) ja mammisa-
pote)
0162990 Muut
0163000 ¢) Paksukuoriset, suuret
0163010 Avokadot
0163020 Banaanit (Kddpiobanaani, plantain (jauhobanaani), omenaba-
naani)
0163030 Mangot
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0163040 Papaijat
0163050 Granaattiomenat
0163060 Annonat, kirimoija (Annona reticulata, Annona squamosa, (**) (**) (**) (** (** (** (** (**
llama ja Annonacea-heimoon kuuluvat keskikokoiset hedel-
mat)
0163070 Guavat (Pitaija (Hylocereus undatus)) (**) (**) (**) (** (** (**) (**) (**
0163080 Ananakset
0163090 Leipdpuu (Jakkipuun hedelma) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0163100 Duriot ) (%) (%) (**) ) ) ) )
0163110 Annonat, guanabana (**) (**) (%) (%) (%) (**) (%) (%)
0163990 Muut
0200000 2. TUOREET TAI ]AADYTE I'YT VIHANNEKSET
0210000 i) Juurekset ja juurimukulat 0,02 (% 0,01 (* 0,02 (*) 0,05 (%) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (%)
0211000 a) Perunat
0212000 b) Trooppiset juurekset ja juurimukulat
0212010 Kassavat (Taaro eli dasheen eli eddo (japanintaaro), tannia)
0212020 Bataatit
0212030 Jamssit (Mukulapapu (jamssipapu), Meksikon jamssipapu)
0212040 Nuolijuuri ") (**) () (**) (**) **) (") (**)
0212990 Muut
0213000 ¢) Muut juurekset ja juurimukulat paitsi sokerijuurikas
0213010 Punajuuret
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0213020 Porkkanat
0213030 Mukulasellerit
0213040 Piparjuuri (Angelikajuuri, liperinjuuri, gentianjuuri )
0213050 Maa-artisokat
0213060 Palsternakat
0213070 Juuripersiljat
0213080 Retiisit ja retikat (Musta retikka, japaninretikka eli daikon,
retiisi ja vastaavat lajikkeet, maakastanja (Cyperus esculentus))
0213090 Kaurajuuret (Sikojuuri, mustajuuri (espanjankultaohdake))
0213100 Lantut
0213110 Nauriit
0213990 Muut
0220000 ii) Sipulikasvit 0,05 (%) 0,02 (%) 0,05 (*) 0,1 (% 0,02 (% 0,02 (% 0,05 (*) 0,02 (*)
0220010 Valkosipulit
0220020 Kepasipulit (Hillosipuli/hopeasipuli)
0220030 Salottisipulit
0220040 Varhaissipulit (Pillisipuli ja vastaavat lajikkeet)
0220990 Muut
0230000 iii) Hedelmévihannekset 0,02 (% 0,01 () 0,02 () 0,05 () 0,01 () 0,01 (9 0,02 () 0,01 (%)
0231000 a) Solanaceae-heimo
0231010 Tomaatit (Kirsikkatomaatit, puutomaatit, Physalis, gojimarjat
(Lycium barbarum a L. chinense))
0231020 Paprikat (Maustepaprikat)
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittéisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaéismaarid
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0231030 Munakoisot (Pepino (eli padryniameloni))
0231040 Okra, "syotdvi hibiskus”
0231990 Muut
0232000 b) Sydtavakuoriset, Cucurbitaceae-heimo
0232010 Kurkut
0232020 Pikkukurkut
0232030 Kesdkurpitsat (Koristekurpitsa, kasviydin, (kiekkokurpitsa))
0232990 Muut
0233000 ) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo
0233010 Melonit (Kiwano )
0233020 Kurpitsat (Jattikurpitsa)
0233030 Vesimelonit
0233990 Muut
0234000 d) Sokerimaissi
0239000 €) Muut hedelmdvihannekset
0240000 iv) Kaalikasvit 0,02 (% 0,01 (¥ 0,02 (% 0,05 (%) 0,01 (% 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (%
0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit
0241010 Parsakaali (Calabrese, kiinalainen parsakaali, peltokaali )
0241020 Kukkakaali
0241990 Muut
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0242000 b) Kerivit kaalit
0242010 Ruusukaali eli brysselinkaali
0242020 Kerikaali (Suippukaali, punakaali, savoijinkaali eli kurttukaali,
valkokaali)
0242990 Muut
0243000 ¢) Lehtikaalit
0243010 Kiinankaali eli salaattikiinankaali (Sareptansinappi, pinaattikii-
nankaali eli paksoi, tatsoi-kaali, sellerikaali eli choy sum, kii-
nankaali eli pe-tsai )
0243020 Lehtikaalit (Lehtikaali, (rehukaali), portugalinkaalit, Brassica
oleracea palmifolia)
0243990 Muut
0244000 d) Kyssikaali
0250000 v) Lehtivihannekset ja tuoreet yrtit 0,02 (% 0,01 (* 0,02 (*) 0,05 (%) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (* 0,01 (%)
0251000 a) Lehtisalaatti ja muut salaattikasvit, myds Brassicacea-heimo
0251010 Vuonankaali (Valerianella eriocarpa Desv.)
0251020 Lehtisalaatti (Kerédsalaatti, lollo rosso, rapealehtinen kerasala-
atti, sidesalaatti)
0251030 Endiivi (levedlehtinen siloendiivi) (Sikuri, salaattisikuri, punasi-
kuri, kiharilehtinen endiivi, salaattisikuri)
0251040 Vihanneskrassi
0251050 Krassikanankaali (**) (**) (** (** (** (**) (**) (**
0251060 Sinappikaali, (rocket, rucola) (Isohietasinappi)
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittéisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaéismaarid

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin
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0251070 Mustasinappi **) ") ** ) (**) ) (**) ()
0251080 Brassica spp.:n lehdet ja idut (Mizuna eli japaninkaali, herneen
ja retiisin ja muiden pienilehtisten Brassica-lajien lehdet (kor-
jattu enintddn 8-lehtisini))
0251990 Muut
0252000 b) Pinaatti ja vastaavat (lehdet)
0252010 Pinaatti (Uudenseelanninpinaatti, amarantti)
0252020 Portulakat (Salaattikleitonia eli talviportulakka, vihannesportu- (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
lakka, suolaheind, suolayrtti, Agretti (Salsola soda) )
0252030 Mangoldi eli lehtijuurikas (Punajuuren lehdet)
0252990 Muut
0253000 ¢) Viinilehdet (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0254000 d) Vesikrassi
0255000 e) Sikuri (valkolehti)
0256000 f) Yrtit
0256010 Kirveli
0256020 Ruohosipuli
0256030 Yrttiselleri (Fenkolin lehdet, korianterin lehdet, tillin lehdet,
kuminan lehdet, liperin lehdet, vdinonputki, saksankirveli ja
muut Apiaceae-heimon yrtit)
0256040 Persilja
0256050 Salvia (Talvikynteli, kesdkynteli ) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0256060 Rosmariini (**) (**) (**) (**) (**) (**) () (**)
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0256070 Timjami (Meirami, oregano) (**) (**) (** (** (** (**)
0256080 Basilika (Sitruunamelissa, minttu, piparminttu) (**) (**) (**) (**) (%) ()
0256090 Laakerinlehti (**) (**) (%) (**) (**) (%)
0256100 Rakuuna (lisoppi) (**) (**) (** (** (** (**
0256990 Muut (Syotavit kukat )
0260000 vi) Palkovihannekset (tuoreet) 0,02 (9 0,01 () 0,02 (%) 0,05 (%) 0,01 (% 0,02 (*
0260010 Tarhapavut (silpimdttomait) (Vihred papu (munuaispapu, leikko-,
pensas-, salko- ja vahapapu), ruusupapu, tarhapapu, parsapapu)
0260020 Tarhapavut (silpimittomit) (Harkdpavut, Canavalia ensiformis, li-
manpapu, mustasilmapapu eli pitkdpapu eli lehmadnpapu)
0260030 Herneet (silpimdttomat) (Sokeriherne)
0260040 Herneet (silvityt) (Tarhaherne, silpoydin- tai sokeriherne, kahvi-
herne)
0260050 Linssit
0260990 Muut
0270000 ) Varsivihannekset (tuoreet) 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,02 (*
0270010 Parsa
0270020 Kardoni eli ruotiartisokka
0270030 Lehtiselleri
0270040 Fenkoli
0270050 Latva-artisokka
0270060 Purjo
0270070 Raparperi
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0270080 Bambunversot (**) (**) (**) (** (** (** (**) (**
0270090 Palmunsyddmet (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0270990 Muut
0280000 (viii) Sienet 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (* 0,05 () 0,01 (% 0,01 (% 0,02 (% 0,01 ()
0280010 Viljellyt (Herkkusieni, osterivinokas, siitake)
0280020 Luonnonvaraiset (Kantarelli, tryffeli, huhtasieni, herkkutatti)
0280990 Muut
0290000 (ix) Merilevit (**) (") (%) (**) (**) **) (**) (**)
0300000 . KUIVATUT PALKOKASVIT 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (%) 0,01 (% 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (¥
0300010 Pavut (Hirkdpavut, haricot-pavut (valkoiset pavut), huilupavut, Cana-
valia ensiformis, limanpavut, mustasilmapavut)
0300020 Linssit
0300030 Herneet (Kahviherneet, peltoherneet (Pisum sativum subs. sativum),
peltondtkelma)
0300040 Lupiinit
0300990 Muut
0400000 . OLJYSIEMENET JA OLJYSIEMENKASVIT
0401000 i) Oljysiemenet 0,05 (9 0,02 (%) 0,05 () 0,02 (9 0,02 (9 0,02 ()
0401010 Pellavansiemenet 0,1 (¥ 0,05 (%)
0401020 Maapahkinat 0,1 (% 0,05 (%)
0401030 Unikonsiemenet 0,1 (% 0,05 (*)
0401040 Seesaminsiemenet 0,1 (% 0,05 (¥
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0401050 Auringonkukansiemenet 0,1 (¥ 0,05 (%)
0401060 Rapsinsiemenet (Rypsinsiemenet, rypsi) 0,1 (% 0,05 (*)
0401070 Soijapavut 0,5 0,05 (*)
0401080 Sinapinsiemenet 0,1 (¥ 0,05 (%)
0401090 Puuvillansiemenet 0,3 1
0401100 Kurpitsansiemenet (Muut Cucurbitaceae-heimon kasvien siemenet) 0,1 (% 0,02 (%
0401110 Saflor ) ) ) 9 9 ) () 9
0401120 Kurkkuyrtti (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0401130 Ruistankio (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0401140 Hamppu 0,1 (¥ 0,05 (%)
0401150 Risiini (* *) (%) (%) (**) (** (*%) (%) (**)
0401990 Muut 0,1 (% 0,05 (%)
0402000 i) Oljysiemenkasvit
0402010 Oljyoliivit 0,02 (% 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (* 0,01 (% 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (¥
0402020 Oljypalmun siemenet (**) (**) () (%) () (%) (%) ()
0402030 Oljypalmun hedelmit (** (**) (** (** (** (**) (** (**
0402040 Kapok (**) (**) (%) ) (**) (**) (**) (**)
0402990 Muut 0,05 (* 0,02 (% 0,05 (*) 0,1 0,02 (% 0,02 (% 0,05 () 0,02 ()
0500000 5. VILJAT 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (* 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (¥
0500010 Ohra 0,02 (*) 0,02 (%
0500020 Tattari (Amarantti, kvinoa) 0,02 (*) 0,02 (*)
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0500030 Maissi 0,05 0,02 (%)
0500040 Hirssi (Italianpantaheind, tefheing) 0,02 (*) 0,02 (*)
0500050 Kaura 0,02 (*) 0,02 (%
0500060 Riisi 0,02 () 0,02 (%)
0500070 Ruis 0,02 (%) 0,02 (*)
0500080 Durra 0,02 (*) 0,2
0500090 Vehni (Speltti, ruisvehna ) 0,02 (*) 0,02 (%
0500990 Muut 0,02 () 0,02 (%)
0600000 . TEE, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT JA KAAKAO 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0610000 i) Tee (kuivatut lehdet ja lehtiruodit, fermentoitu ja muu, Ca- 0,05 (*) 30 3
mellia sinensis -laji)
0620000 ii) Kahvipavut (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0630000 iiiy Yrttiuutejuomat (kuivatut) (%) (%) (**) (**) (% (%) () ()
0631000 a) Kukat (**) (**) (*) () () (**) (%) (%)
0631010 Kamomillan kukat (**) (**) (**) (** (**) (**) (**) (**)
0631020 Hibiskuksen kukat (**) (**) (**) (™) () (**) (**) ()
0631030 Ruusun terilehdet (**) (**) (** (** (**) (**) (**) (**
0631040 Jasmiinin kukat (Mustaselja (Sambucus nigra)) (**) (**) (** (** (**) (**) (**) (**
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0632000 b) Lehdet **) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0632010 Mansikan lehdet () () (**) (%) () (%) (%) ()
0632020 Punapensaan (rooibos) lehdet (Neidonhiuspuun lehdet) (**) (**) (%) (**) (**) (**) (**) (%)
0632030 Mate (%) (%) (**) () (**) ) (**) (**)
0632990 Muut (**) (**) (**) (**) (**) **) (**) (**)
0633000 c) Juuret (**) (") (**) () (%) (**) (**) ()
0633010 Rohtovirmajuuren juuri () () (**) (%) () () (%) ()
0633020 Ginsengjuuri **) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0633990 Muut (**) (") (") (**) (**) (**) () (**)
0639000 d) Muut yrttiuutejuomat (*%) (%) () (**) (**) (%) () (**)
0640000 iv) Kaakao (fermentoidut pavut) (%) (%) (%) (**) (**) (*%) () ()
0650000 v) Johanneksenleipipuu eli karob (**) (%) () (**) (%) (9 () ()
0700000 7. HUMALA (kuivattu), humalan siemenet ja tihkijauhe mukaan 0,05 (%) 0,05 (% 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (%)
luettuina
0800000 8. MAUSTEET () (** (**) (**) (*) (**) (") (**)
0810000 i) Siemenet (%) (**) (**) () (%) () (**) ()
0810010 Anis (**) (**) (") (**) (**) **) (") (**)
0810020 Ryytineito eli mustakumina (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0810030 Sellerin siemenet (Liperin siemenet) (%) (%) (%) (**) () (%) () ()
0810040 Korianterin sienemet () (**) (**) () () (%) (**) ()
0810050 Kuminansiemenet (**) (" (**) (**) () (**) (**) (%)
0810060 Tillin siemenet (**) (" (**) () (*) (%) (%) (%)
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittéisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaéismaarid

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna

Koodi sovelletaan (1) g % - % g
= B > =8 @ £ = =
0810070 Fenkolin siemenet (**) (**) (*%) () * ** (** )
0810080 Sarviapila (4 (%) (%) %) ** 4 (%) %)
0810090 Muskottipihkini ** (*%) (*%) * * (* (** *
0810990 Muut (4 (%) (%) %) ** 4 (%) %)
0820000 ii) Hedelmiit ja marjat (%) (%) (%) %) ** (4 (% %)
0820010 Maustepippuri (%) (%) (%) (%) (%) (4 (%) %)
0820020 Anispippuri (japaninpippuri) (%) (%) () (**) (%) (%) () ()
0820030 Kumina (%) (%) (%) (%) (%) (4 (%) %)
0820040 Kardemumma (4 (%) (%) (%) ** (4 (%) %)
0820050 Katajanmarjat () () () () () (9 () ()
0820060 Pippuri (musta- ja valkopippuri) (Pitkéipippuri, roseepippuri) (%) (%) (%) ) ) ) (**) ()
0820070 Vaniljatangot (*9) (*%) (** * ) (** (** ()
0820080 Tamarindi (%) (**) (%) ) ) ) (**) ()
0820990 Muut (%) (%) (**) ) ) (%) (%) )
0830000 iii) Kuorifkaarna (%) (% (** %) ** 4 (**) )
0830010 Kaneli (Cassia) (4 (%) (%) %) % (%) (%) (%)
0830990 Muut (4 (%) (%) (%) ** (4 (%) %)
0840000 iv) Juuret tai juurakko () () (**) () () (™) (%) ()
0840010 Lakritsi (%) (%) (%) ) %) (%) (%) )
0840020 Inkivari (% (%) (%) ) ) 9 (%) )
0840030 Kurkuma (%) (%) (%) () %) (%) (%) (%)
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25 g =
£z SEx 2z
cE t5s 5%
Koodi Ryhmit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid i g . é % é ‘; ';\
sovelletaan (%) E g = — e g I
52 g = SE £3
=5 E o £ E3 S _2g 2 ‘8
5 22 1) =] =S 035 ) = = = k=
= 55 g s R g 288 2 B
Ep = = Eat £ EESE 2 =
0840040 Piparjuuri (**) (**) (**) () () (**) (**) ()
0850000 v) Nuput/silmut (%) (**) (%) (**) (** (%) () ()
0850010 Mausteneilikat (**) (**) (**) () () (**) (") (**)
0860010 Maustesahrami (**) (**) (**) (%) (%) (*9) () (%)
0870000 vii) Siemenvaippa (**) (%) () (%) () () (*) ()
0870010 Muskottikukka () (**) ** ) %) (**) ") )
0900000 9. SOKERIKASVIT ) (**) (** () %) (**) (") )
0900010 Sokerijuurikas (**) (**) (%) (**) (**) (%) () ()
0900020 Sokeriruoko ) (** (** (**) ) **) (") )
0900030 Salaattisikuri (4 (**) (**) () ** (%) (**) )
1000000 | 10. MAAELAINPERAISET TUOTTEET 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 () 0,01 (%) 0,02 (*) 0,01 (*)
1010000 i) Liha, lihavalmisteet, muut eliimenosat, veri ja eldinrasvat - 0,05 (%) 0,05 (%)
tuore, jidhdytetty tai jiddytetty, suolattu, suolavedessd, kui-
vattu tai savustettu taikka jalostettu jauhoksi muut jalostetut
tuotteet kuten makkarat ja makkarapohjaiset elintarvikeval-
misteet
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£ g S8
S 5 23
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g = §32 53
. Ryhmiit ja esimerkkejd yksittéisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaéismaarid o o S £ 2 2
Koodi : B — s 52 =8
sovelletaan (%) £ g = —8E
“r% 3 g = &3 —E €35
25 B 2 =5:: 5EE
2= E g E 523 S5 5 g _
£ 855 o = = 2= g * & E= =)
g IS S 5 2 —8 2 — g = 5 < =
252 g £ £5 8 g 22 z £
R & = 525 s £ESE = =
1011000 a) Siat
1011010 Liha
1011020 Silava vailla lihaskudosta
1011030 Maksa
1011040 Munuaiset
1011050 Muut syotavat osat
1011990 Muut
1012000 b) Naudat
1012010 Liha
1012020 Rasva
1012030 Maksa
1012040 Munuaiset
1012050 Muut syotavat osat
1012990 Muut
1013000 ¢) Lampaat
1013010 Liha
1013020 Rasva
1013030 Maksa
1013040 Munuaiset
1013050 Muut syotavat osat
1013990 Muut
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin
ja sen sulfonin summa ilmaistuna

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna

<
a <
, £
Koodi sovelletaan (%) = :% g
‘B = 2=
= % E é é £ ‘g
s o £ = E s -
z 5 5 53 § 2 = £
= & > 25 & 8 = £
1014000 d) Vuohet
1014010 Liha
1014020 Rasva
1014030 Maksa
1014040 Munuaiset
1014050 Muut sy6tavit osat
1014990 Muut
1015000 €) Hevoset, aasit, muulit tai muuliaasit (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
101 5040 Munuaiset (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1015050 Muut sydtavit osat (**) (**) (%) (**) () (*9) (%) ()
1016000 f) Siipikarja - kanat, hanhet, ankat, kalkkunat ja helmikanat -, strutsit,
kyyhkyset
1016010 Liha
1016020 Rasva
1016030 Maksa
1016040 Munuaiset
1016050 Muut sydtavat osat
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittéisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaéismaarid

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna

g
E s
2 =
Koodi . g = g é
sovelletaan (%) =] = — < é
2 E = Z=
% _ % g é £ E -
= S £ ER B s =
25 & g g5 E g £
E S 3] = 32 = 5 S k=l
52 g g 538 g 2 E £
=3 & < =5 s 3 = =
1016990 Muut
1017000 g) Muut tuotantoeldimet (Jdnikset, kengurut) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1017050 Muut syotivit osat () () (**) (%) (%) () (%) ()
1020000 ii) Maito ja kerma, tiivistimiton, lisdttyd sokeria tai makeutus- 0,05 (%) 0,01 (¥
ainetta sisiltimiton, voi tai muut maidosta saadut rasvat,
juusto ja juustoaine
1020010 Nautaeldimet
1020020 Lampaat
1020030 Vuohet
1020040 Hevoset
1020990 Muut
1030000 i) Linnunmunat, tuoreet, sdilotyt tai keitetyt kuorettomat lin- 0,05 (%) 0,01 (¥
nunmunat ja munankeltuainen, tuoreet, kuivatut, hoyryssi
tai vedessi keitetyt, muotoillut, jaidytetyt tai muulla tavalla
sdilotyt, myos lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta si-
saltiavit
1030010 Kanat
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Koodi

Ryhmit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid
sovelletaan (%)

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin
ja sen sulfonin summa ilmaistuna

aldikarbina)

Bromopropylaatti (F)

Klorfenvinfossi (F)

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

ja endosulfaanisulfaatin summa
endosulfaanina ilmaistuna) (F)

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna
fentionina) (F)

Etioni

Triforiini

1030040

1030990

Viiridiset

Muut

X X
==

* *
N

X X
NE NG

—
* *
* *

=

—
=

—_ -
X X
N 1

"% | Metidationi

—_ —
* *
* *
= =

1040000

iv) Hunaja (Kuningatarhyyteld, siitepoly)

X
=

*
=

X
.2

—
*
*

=

X
=

—
*
*

=

1050000

v) Sammakkoeldimet ja matelijat (Sammanreidet, krokotiilit)

(%)

(%)

(**)

")

)

1060000

vi) Etanat

(%)

1070000

vii) Muut maaeldinperiiset tuotteet

")

(%) Taydellinen luettelo kasvi- ja eldinperiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid sovelletaan, 16ytyy liitteestd 1.
*) Analyysiherkkyden alaraja.

) Torjunta-aineen ja koodin yhdistelmd, johon sovelletaan liitteessd Il olevassa B osassa vahvistettua jddmien enimmdisméérad.
) = rasvaliukoinen.”
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2) Korvataan liitteessd III olevassa A osassa fomesafeenia, metabentstiatsuronia ja tetradifonia koskevat kohdat seuraavasti:

"Torjunta-ainejadmait ja jiimien enimmdiismairit (mg/kg)

Ryhmiit ja esimerkkejd yksittéisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) ‘8
o
2
E 2 .
: 2 g 5
S = & &
0100000 1. TUOREET TAI JAADYTETYT HEDELMA; PAHKINAT
0110000 i) Sitrushedelmiit 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0110010 Greipit (Pummelo, pomelo, sweetie, tangelo (paitsi mineola), ugli ja muut hybridit)
0110020 Appelsiinit (Bergamotti, pomeranssi, myrttilehtinen appelsiini ja muut hybridit)
0110030 Sitruunat (Sukaattisitruuna, sitruuna)
0110040 Limetit
0110050 Mandariinit (Klementiini, tangeriiini, mineola ja muut hybridit)
0110990 Muut
0120000 ii) Pahkinit (kuoritut tai kuorimattomat) 0,02 (*) 0,02 (%) 0,02 (%) 0,02 (%) 0,02 (%
0120010 Mantelit
0120020 Parapahkinit
0120030 Cashewpihkint
0120040 Kastanjat
0120050 Kookospahkinat
0120060 Hasselpahkinit (Filbert)
0120070 Australianpdhkinat
0120080 Pekaanipahkinit
0120090 Pinjansiemenet
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) -g
2
g & =
9] Ret 2 b=
0120100 Pistaasipahkinat
0120110 Saksanpahkinit
0120990 Muut
0130000 i) Siemenhedelmiit 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%
0130010 Omenat (Metsdiomena)
0130020 Pdaryndt (Pddryndomena)
0130030 Kvittenit
0130040 Mispelit
0130050 Japaninmispeli
0130990 Muut
0140000 iv) Kivihedelmiit 0,01 (¥ 0,01 (* 0,01 (* 0,01 ()
0140010 Aprikoosit 0,01 (%
0140020 Kirsikat (Imelakirsikat, hapankirsikat ) 0,25
0140030 Persikat (Nektariinit ja vastaavat hybridit) 0,01 (%)
0140040 Luumut (Kriikuna, viherluumu, mirabelle-luumu, oratuomenmarja) 0,01 (%
0140990 Muut 0,01 ()
0150000 v) Marjat ja pienet hedelmiit 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0151000 a) Viinirypaleet
0151010 Viinirypileet (syotaviksi tarkoitetut) 0,2
0151020 Viinirypdleet (viinin valmistukseen tarkoitetut) 0,01 (%)
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (4 2
2
z = -
B = a =
0152000 b) Mansikat 0,01 (%)
0153000 ¢) Vadelmat ja vatukat 0,01 (¥
0153010 Karhunvatukat
0153020 Sinivatukat (Loganinmarja, boysenmarja ja lakka)
0153030 Vadelmat (Japaninvadelma, mesimarja/vadelma, (Rubus arcticus), mesivadelma (Rubus arcticus x idaeus))
0153990 Muut
0154000 d) Muut marjat ja pienet hedelmat
0154010 Pensasmustikat (Mustikat ) 0,01 (*)
0154020 Karpalot (Puolukat) 0,25
0154030 Herukat (punaiset, mustat ja valkoiset) 0,01 (%
0154040 Karviaismarjat (Myos hybridit muiden Ribes-suvun kasvien kanssa) 0,01 (*)
0154050 Ruusunmarjat 0,01 (%)
0154060 Mulperinmarjat (Mansikkapuun hedelma) 0,01 (%)
0154070 Acerolakirsikka (Valimeren mispeli) (Kiivimarja (Actinidia arguta)) 0,01 (¥
0154080 Mustaselja (Musta marja-aronia, pihlaja, tyrni, orapihlaja, marjatuomipihlaja ja muut puumarjat) 0,01 (¥
0154990 Muut 0,01 ()
0160000 vi) Sekalaiset hedelmit 0,01 (* 0,01 () 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*)
0161000 a) Sydtavikuoriset
0161010 Taatelit
0161020 Viikunat
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) ‘g
e
2
g < g F
: : :
2 = 4 =
0161030 Syotaviksi tarkoitetut oliivit
0161040 Kumkvatit (Marumin kumkvatti, nagamin kumkvatti, limekvatti (Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Karambolat (Bilimbi)
0161060 Kakit
0161070 Jambolaani (jaavanluumu) (Jaavanomena (vesiomena), malakanjambolaani, ruusuomena, brasiliankir-
sikka, surinaminkirsikka (grumichama, Eugenia uniflora))
0161990 Muut
0162000 b) Paksukuoriset, pienet
0162010 Kiivihedelmét
0162020 Litsi (Pulasan, rambutan, mangostani)
0162030 Passionhedelmat
0162040 Kaktusviikuna
0162050 Tihtiomena
0162060 Amerikanpersimoni (kaki) (Musta sapote, valkoinen sapote, vihred sapote, poutapuu-laji (keltainen
sapote) ja mammisapote)
0162990 Muut
0163000 ) Paksukuoriset, suuret
0163010 Avokadot
0163020 Banaanit (Kddpiobanaani, plantain (jauhobanaani), omenabanaani)
0163030 Mangot
0163040 Papaijat
0163050 Granaattiomenat
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) ‘5
=}
Z
E £ .
é : . :
< = & &
0163060 Annonat, kirimoija (Annona reticulata, Annona squamosa, llama ja Annonacea-heimoon kuuluvat
keskikokoiset hedelmdt)
0163070 Guavat (Pitaija (Hylocereus undatus))
0163080 Ananakset
0163090 Leipdpuu (Jakkipuun hedelma)
0163100 Duriot
0163110 Annonat, guanabana
0163990 Muut
0200000 2. TUOREET TAI ]MDYTE I'YT VIHANNEKSET
0210000 i) Juurekset ja juurimukulat 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 () 0,01 (% 0,01 (%
0211000 a) Perunat
0212000 b) Trooppiset juurekset ja juurimukulat
0212010 Kassavat (Taaro eli dasheen eli eddo (japanintaaro), tannia)
0212020 Bataatit
0212030 Jamssit (Mukulapapu (jamssipapu), Meksikon jamssipapu)
0212040 Nuolijuuri
0212990 Muut
0213000 ¢) Muut juurekset ja juurimukulat paitsi sokerijuurikas
0213010 Punajuuret
0213020 Porkkanat
0213030 Mukulasellerit
0213040 Piparjuuri (Angelikajuuri, liperinjuuri, gentianjuuri )
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) -g
2
g g =
9] Ret 2 b=
0213050 Maa-artisokat
0213060 Palsternakat
0213070 Juuripersiljat
0213080 Retiisit ja retikat (Musta retikka, japaninretikka eli daikon, retiisi ja vastaavat lajikkeet, maakastanja
(Cyperus esculentus))
0213090 Kaurajuuret (Sikojuuri, mustajuuri (espanjankultaohdake))
0213100 Lantut
0213110 Nauriit
0213990 Muut
0220000 i) Sipulikasvit 0,02 (% 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (*) 0,02 (%
0220010 Valkosipulit
0220020 Kepasipulit (Hillosipuli/hopeasipuli)
0220030 Salottisipulit
0220040 Varhaissipulit (Pillisipuli ja vastaavat lajikkeet)
0220990 Muut
0230000 iii) Hedelmivihannekset 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0231000 a) Solanaceae-heimo
0231010 Tomaatit (Kirsikkatomaatit, puutomaatit, Physalis, gojimarjat (Lycium barbarum a L. chinense))
0231020 Paprikat (Maustepaprikat)
0231030 Munakoisot (Pepino (eli padrynimeloni))
0231040 Okra, "syotdvi hibiskus”
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (4 2
g
E = -
i = 4 =
0231990 Muut
0232000 b) Sydtavikuoriset, Cucurbitaceae-heimo
0232010 Kurkut
0232020 Pikkukurkut
0232030 Kesakurpitsat (Koristekurpitsa, kasviydin, (kiekkokurpitsa))
0232990 Muut
0233000 ) Paksukuoriset, Cucurbitaceae-heimo
0233010 Melonit (Kiwano )
0233020 Kurpitsat (Jattikurpitsa)
0233030 Vesimelonit
0233990 Muut
0234000 d) Sokerimaissi
0239000 €) Muut hedelmdvihannekset
0240000 iv) Kaalikasvit 0,01 (*) 0,01 (9 0,01 () 0,01 () 0,01 ()
0241000 a) Kukinnon muodostavat kaalit
0241010 Parsakaali (Calabrese, kiinalainen parsakaali, peltokaali )
0241020 Kukkakaali
0241990 Muut
0242000 b) Kerivit kaalit
0242010 Ruusukaali eli brysselinkaali
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) ‘g
e
2
g < g F
: : :
2 = 4 =
0242020 Kerikaali (Suippukaali, punakaali, savoijinkaali eli kurttukaali, valkokaali)
0242990 Muut
0243000 ) Lehtikaalit
0243010 Kiinankaali eli salaattikiinankaali (Sareptansinappi, pinaattikiinankaali eli paksoi, tatsoi-kaali, sellerikaali
eli choy sum, kiinankaali eli pe-tsai )
0243020 Lehtikaalit (Lehtikaali, (rehukaali), portugalinkaalit, Brassica oleracea palmifolia)
0243990 Muut
0244000 d) Kyssikaali
0250000 v) Lehtivihannekset ja tuoreet yrtit 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*)
0251000 a) Lehtisalaatti ja muut salaattikasvit, myds Brassicacea-heimo
0251010 Vuonankaali (Valerianella eriocarpa Desv.)
0251020 Lehtisalaatti (Kerisalaatti, lollo rosso, rapealehtinen kerisalaatti, sidesalaatti)
0251030 Endiivi (leveilehtinen siloendiivi) (Sikuri, salaattisikuri, punasikuri, kdhiralehtinen endiivi, salaattisikuri)
0251040 Vihanneskrassi
0251050 Krassikanankaali
0251060 Sinappikaali, (rocket, rucola) (Isohietasinappi)
0251070 Mustasinappi
0251080 Brassica spp..n lehdet ja idut (Mizuna eli japaninkaali, herneen ja retiisin ja muiden pienilehtisten
Brassica-lajien lehdet (korjattu enintddn 8-lehtisind))
0251990 Muut
0252000 b) Pinaatti ja vastaavat (lehdet)
0252010 Pinaatti (Uudenseelanninpinaatti, amarantti)
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) ‘5
=}
g
E = -
: : Z .
B3 = & &
0252020 Portulakat (Salaattikleitonia eli talviportulakka, vihannesportulakka, suolaheind, suolayrtti, Agretti (Sal-
sola soda) )
0252030 Mangoldi eli lehtijuurikas (Punajuuren lehdet)
0252990 Muut
0253000 c) Viinilehdet
0254000 d) Vesikrassi
0255000 e) Sikuri (valkolehti)
0256000 f) Yrtit
0256010 Kirveli
0256020 Ruohosipuli
0256030 Yrttiselleri (Fenkolin lehdet, korianterin lehdet, tillin lehdet, kuminan lehdet, liperin lehdet, vdinonputki,
saksankirveli ja muut Apiaceae-heimon yrtit)
0256040 Persilja
0256050 Salvia (Talvikynteli, kesikynteli )
0256060 Rosmariini
0256070 Timjami (Meirami, oregano)
0256080 Basilika (Sitruunamelissa, minttu, piparminttu)
0256090 Laakerinlehti
0256100 Rakuuna (lisoppi)
0256990 Muut (Syotavit kukat )
0260000 vi) Palkovihannekset (tuoreet) 0,01 (% 0,01 () 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (*
0260010 Tarhapavut (silpiméttomat) (Vihred papu (munuaispapu, leikko-, pensas-, salko- ja vahapapu), ruusupapu,

tarhapapu, parsapapu)
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) -g
2
g k= =
9] Ret 2 b=
0260020 Tarhapavut (silpimattomat) (Harkdpavut, Canavalia ensiformis, limanpapu, mustasilmépapu eli pitkdpapu
eli lehmanpapu)
0260030 Herneet (silpimdttomat) (Sokeriherne)
0260040 Herneet (silvityt) (Tarhaherne, silpoydin- tai sokeriherne, kahviherne)
0260050 Linssit
0260990 Muut
0270000 vii) Varsivihannekset (tuoreet) 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 () 0,01 (% 0,01 (%
0270010 Parsa
0270020 Kardoni eli ruotiartisokka
0270030 Lehtiselleri
0270040 Fenkoli
0270050 Latva-artisokka
0270060 Purjo
0270070 Raparperi
0270080 Bambunversot
0270090 Palmunsyddmet
0270990 Muut
0280000 (viii) Sienet 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%
0280010 Viljellyt (Herkkusieni, osterivinokas, siitake)
0280020 Luonnonvaraiset (Kantarelli, tryffeli, huhtasieni, herkkutatti)
0280990 Muut
0290000 (ix) Merilevit 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (* 0,01 ()
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan () 2
2
E = -
i = 4 =
0300000 3. KUIVATUT PALKOKASVIT 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥
0300010 Pavut (Harkdpavut, haricot-pavut (valkoiset pavut), huilupavut, Canavalia ensiformis, limanpavut, mustasilma-
pavut)
0300020 Linssit
0300030 Herneet (Kahviherneet, peltoherneet (Pisum sativum subs. sativum), peltondtkelma)
0300040 Lupiinit
0300990 Muut
0400000 | 4. OLJYSIEMENET JA OLJYSIEMENKASVIT
0401000 i) Oljysiemenet 0,02 (*) 0,02 () 0,02 () 0,02 () 0,02 ()
0401010 Pellavansiemenet
0401020 Maapihkinat
0401030 Unikonsiemenet
0401040 Seesaminsiemenet
0401050 Auringonkukansiemenet
0401060 Rapsinsiemenet (Rypsinsiemenet, rypsi)
0401070 Soijapavut
0401080 Sinapinsiemenet
0401090 Puuvillansiemenet
0401100 Kurpitsansiemenet (Muut Cucurbitaceae-heimon kasvien siemenet)
0401110 Saflori
0401120 Kurkkuyrtti
0401130 Ruistankio
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) -g
2
g & =
9] Ret 2 b=
0401140 Hamppu
0401150 Risiini
0401990 Muut
0402000 i) Oljysiemenkasvit
0402010 Oljyoliivit 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0402020 Oljypalmun siemenet 0,02 (*) 0,02 (%) 0,02 (%) 0,02 (%) 0,02 (%)
0402030 Oljypalmun hedelmit 0,02 (¥ 0,02 (%) 0,02 (%) 0,02 (%) 0,02 (%)
0402040 Kapok 0,02 (¥ 0,02 (% 0,02 (¥ 0,02 () 0,02 (%
0402990 Muut 0,02 () 0,02 () 0,02 () 0,05 () 0,02 (%
0500000 | 5. VILJAT 0,01 (*) 0,01 (9 0,01 () 0,01 (% 0,01 (*
0500010 Ohra
0500020 Tattari (Amarantti, kvinoa)
0500030 Maissi
0500040 Hirssi (Italianpantaheind, tefheing)
0500050 Kaura
0500060 Riisi
0500070 Ruis
0500080 Durra
0500090 Vehni (Speltti, ruisvehna )
0500990 Muut
0600000 | 6. TEE, KAHVI, YRTTIUUTEJUOMAT JA KAAKAO 0,05 (% 0,05 (*) 0,05 () 0,05 () 0,05 ()
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (9 2
z
g = =
i = 4 =
0610000 i) Tee (kuivatut lehdet ja lehtiruodit, fermentoitu ja muu, Camellia sinensis -laji)
0620000 (ii) Kahvipavut
0630000 (iii) Yrttiuutejuomat (kuivatut)
0631000 a) Kukat
0631010 Kamomillan kukat
0631020 Hibiskuksen kukat
0631030 Ruusun terilehdet
0631040 Jasmiinin kukat (Mustaselja (Sambucus nigra))
0631050 Lehmus
0631990 Muut
0632000 b) Lehdet
0632010 Mansikan lehdet
0632020 Punapensaan (rooibos) lehdet (Neidonhiuspuun lehdet)
0632030 Mate
0632990 Muut
0633000 ) Juuret
0633010 Rohtovirmajuuren juuri
0633020 Ginsengjuuri
0633990 Muut
0639000 d) Muut yrttiuutejuomat
0640000 iv) Kaakao (fermentoidut pavut)
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) -g
2
g k= =
9] Ret 2 b=
0650000 v) Johanneksenleipipuu eli karob
0700000 7. HUMALA (kuivattu), humalan siemenet ja tihkdjauhe mukaan luettuina 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (*)
0800000 | 8. MAUSTEET 0,05 (% 0,05 (¥) 0,05 () 0,05 (% 0,05 ()
0810000 i) Siemenet
0810010 Anis
0810020 Ryytineito eli mustakumina
0810030 Sellerin siemenet (Liperin siemenet)
0810040 Korianterin sienemet
0810050 Kuminansiemenet
0810060 Tillin siemenet
0810070 Fenkolin siemenet
0810080 Sarviapila
0810090 Muskottipahkina
0810990 Muut
0820000 ii) Hedelmit ja marjat
0820010 Maustepippuri
0820020 Anispippuri (japaninpippuri)
0820030 Kumina
0820040 Kardemumma
0820050 Katajanmarjat
0820060 Pippuri (musta- ja valkopippuri) (Pitkdpippuri, roseepippuri)
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (9 2
z
Ei = =
i = 4 =
0820070 Vaniljatangot
0820080 Tamarindi
0820990 Muut
0830000 iiij) Kuori/kaarna
0830010 Kaneli (Cassia)
0830990 Muut
0840000 iv) Juuret tai juurakko
0840010 Lakritsi
0840020 Inkivaari
0840030 Kurkuma
0840040 Piparjuuri
0840990 Muut
0850000 v) Nuput/silmut
0850010 Mausteneilikat
0850020 Kaprikset
0850990 Muut
0860000 vi) Luotit
0860010 Maustesahrami
0860990 Muut
0870000 vii) Siemenvaippa
0870010 Muskottikukka
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) ‘g
2
2
g < g F
: : E
B3 = a =
0870990 Muut
0900000 | 9. SOKERIKASVIT 0,01 () 0,01 (%) 0,01 () 0,01 () 0,01 ()
0900010 Sokerijuurikas
0900020 Sokeriruoko
0900030 Salaattisikuri
0900990 Muut
1000000 | 10. MAAELAINPERAISET TUOTTEET 0,02 (% 0,01 (% 0,05 (9 0,01 (* 0,05 ()
1010000 i) Liha, lihavalmisteet, muut eliimenosat, veri ja eldinrasvat - tuore, jidhdytetty tai jiidytetty, suo-
lattu, suolavedessd, kuivattu tai savustettu taikka jalostettu jauhoksi muut jalostetut tuotteet kuten
makkarat ja makkarapohjaiset elintarvikevalmisteet
1011000 a) Siat
1011010 Liha
1011020 Silava vailla lihaskudosta
1011030 Maksa
1011040 Munuaiset
1011050 Muut syotavit osat
1011990 Muut
1012000 b) Naudat
1012010 Liha
1012020 Rasva
1012030 Maksa
1012040 Munuaiset
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) g
2
E = -
i = 4 =
1012050 Muut syotavat osat
1012990 Muut
1013000 ¢) Lampaat
1013010 Liha
1013020 Rasva
1013030 Maksa
1013040 Munuaiset
1013050 Muut syotavat osat
1013990 Muut
1014000 d) Vuohet
1014010 Liha
1014020 Rasva
1014030 Maksa
1014040 Munuaiset
1014050 Muut sy6tavit osat
1014990 Muut
1015000 €) Hevoset, aasit, muulit tai muuliaasit
1015010 Liha
1015020 Rasva
1015030 Maksa
1015040 Munuaiset
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Ryhmit ja esimerkkejd yksittdisistd tuotteista, joihin jddmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) ‘g
e
2
g < g F
: : E
B = A =
1015050 Muut syotavat osat
1015990 Muut
1016000 f) Siipikarja - kanat, hanhet, ankat, kalkkunat ja helmikanat -, strutsit, kyyhkyset
1016010 Liha
1016020 Rasva
1016030 Maksa
1016040 Munuaiset
1016050 Muut sy6tavit osat
1016990 Muut
1017000 g) Muut tuotantoeldimet (Janikset, kengurut)
1017010 Liha
1017020 Rasva
1017030 Maksa
1017040 Munuaiset
1017050 Muut syotavat osat
1017990 Muut
1020000 i) Maito ja kerma, tiivistimiton, lisittyd sokeria tai makeutusainetta sisiltimiton, voi tai muut mai-
dosta saadut rasvat, juusto ja juustoaine
1020010 Nautaeldimet
1020020 Lampaat
1020030 Vuohet
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid

EPTC (etyylidipropyylitiokarbamaatti)

Koodi sovelletaan (%) ‘5
o
2
= k=
§ 2 ‘= ‘g
5 5 2 <
: E : E
£ = 3 &
1020040 Hevoset
1020990 Muut
1030000 iii) Linnunmunat, tuoreet, siilotyt tai keitetyt kuorettomat linnunmunat ja munankeltuainen, tuoreet,
kuivatut, hoyryssi tai vedessi keitetyt, muotoillut, jiddytetyt tai muulla tavalla siilotyt, myos
lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltivit
1030010 Kanat
1030020 Ankat
1030030 Hanhet
1030040 Viiridiset
1030990 Muut
1040000 iv) Hunaja (Kuningatarhyytelo, siitepoly)
1050000 v) Sammakkoeldimet ja matelijat (Sammanreidet, krokotiilit)
1060000 vi) Etanat
1070000 vii) Muut maaeldinperiiset tuotteet

(") Taydellinen luettelo kasvi- ja eldinperiisistd tuotteista, joihin jidmien enimmaismaarid sovelletaan, loytyy liitteestd I.
(*) Analyysiherkkyden alaraja.”
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3) Korvataan liitteessd III olevassa B osassa aldikarbia, bromopropylaattia, klorfenvinfossia, endosulfaania, EPTC:té, etionia, fentionia, metidationia, simatsiinia ja triforiinia koskevat :
kohdat seuraavasti: RN
=
S
"Torjunta-ainejidmit ja jidmien enimmdiismairit (mg/kg)
Bg
£ 8 EE:
T b3} = =] ez}
it . = g
=32 S Em < g
28 2 E S
c £ 3% £
Koodi Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista,’ joihin jddmien enimméisméirid sovelle- i g . —qi g é ; ;
taan (%) 2 E = L g 2
5 = = E3= 5§35
= 2 Z -5 tic
£33 2 = Sz = BE S =
53 2 g -l E €58 3 £
bE E % £5% £ 252 : E
< =% = [~ a8 5 | £ eS8 = &=
0130040 Mispelit 0,02 (* 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (*) 0,01 (% 0,01 (* 0,03 0,01 (% -
=
=
0130050 Japaninmispeli 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (%) 0,05 (*) 0,01 () 0,01 () 0,03 0,01 () g
S|
8
0154050 Ruusunmarjat 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (% 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (*) B
5
0154060 Mulperinmarjat (Mansikkapuun hedelma) 0,02 (* 0,01 (%) 0,02 (* 0,05 (¥ 0,01 (%) 0,01 (* 0,02 (¥ 0,01 (¥ g'
2
0154070 Acerolakirsikka (Vilimeren mispeli) (Kiivimarja (Actinidia ar- 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,02 (% 0,05 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (*) <
guta) )
0154080 Mustaselja (Musta marja-aronia, pihlaja, tyrni, orapihlaja, mar- 0,02 (% 0,01 (* 0,02 (% 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (%) 5
jatuomipihlaja ja muut puumarjat) =
=
0161050 Karambolat (Bilimbi) 0,02 (9 0,01 (¥ 0,02 (¥) 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 (9 0,02 (%) 0,01 () =
0161060 Kakit 0,02 (% 0,01 () 0,02 (%) 0,05 (%) 0,01 (9 0,01 (9 0,02 (%) 0,01 ()
0161070 Jambolaani (jaavanluumu) (Jaavanomena (vesiomena), mala- 0,02 (% 0,01 (¥ 0,02 (% 0,05 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (*)
kanjambolaani, ruusuomena, brasiliankirsikka, surinaminkir-
sikka (grumichama, Eugenia uniflora))
0162040 Kaktusviikuna 0,02 (9 0,01 (9 0,02 (%) 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,01 (9 0,02 (%) 0,01 ()
0162050 Tihtiomena 0,02 (9 0,01 (Y 0,02 (%) 0,05 (*) 0,01 ( 0,01 (9 0,02 (%) 0,01 (%)
0162060 Amerikanpersimoni (kaki) (Musta sapote, valkoinen sapote, 0,02 (% 0,01 (* 0,02 (* 0,05 (%) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (* 0,01 (¥
vihred sapote, poutapuu-laji (keltainen sapote) ja mammisa-
pote)
0163060 Annonat, kirimoija (Annona reticulata, Annona squamosa, 0,02 (* 0,01 (%) 0,02 (¥ 0,05 (¥ 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (%)
llama ja Annonacea-heimoon kuuluvat keskikokoiset hedel- _
mat) ~
o
0163070 Guavat (Pitaija (Hylocereus undatus)) 0,02 (% 0,01 (¥ 0,02 (% 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (*) 2



Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid sovelle-

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin
ja sen sulfonin summa ilmaistuna

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna

E
. g
Koodi taan () = E g
B = B =
£ e g ER g g =
2 g £ &3 . E g £
2 £ £ 58 g = T S
= & > =5 5 3 = £
0163090 Leipapuu (Jakkipuun hedelma) 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (% 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 ()
0163100 Duriot 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (% 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 ()
0163110 Annonat, guanabana 0,02 (* 0,01 (%) 0,02 (% 0,05 (*) 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (%)
0212040 Nuolijuuri 0,02 (% 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 (* 0,02 (*) 0,01 (*)
0251050 Krassikanankaali 0,02 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (%) 0,01 (* 0,02 (*) 0,01 (*)
0251070 Mustasinappi 0,02 (¥ 0,01 (*) 0,02 (9 0,05 (%) 0,01 (* 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 ()
0252020 Portulakat (Salaattikleitonia eli talviportulakka, vihannesportu- 0,02 (% 0,01 (¥ 0,02 (% 0,05 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (*)
lakka, suolaheind, suolayrtti, Agretti (Salsola soda) )
0253000 o) Viinilehdet 0,02 (9 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,05 (%) 0,01 (9 0,01 (% 0,02 (% 0,01 ()
0256050 Salvia (Talvikynteli, kesakynteli ) 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (% 0,05 (9 0,01 (*) 0,01 (% 0,02 (% 0,01 ()
0256060 Rosmariini 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (% 0,05 (9 0,01 (*) 0,01 (% 0,02 (% 0,01 ()
0256070 Timjami (Meirami, oregano) 0,02 (% 0,01 (¥ 0,02 (% 0,05 (¥ 0,01 () 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (%
0256080 Basilika (Sitruunamelissa, minttu, piparminttu) 0,02 (% 0,01 (* 0,02 (* 0,05 (%) 0,01 (* 0,01 (¥ 0,02 (* 0,01 (%
0256090 Laakerinlehti 0,02 (9 0,01 () 0,02 (%) 0,05 (%) 0,01 (9 0,01 (9 0,02 (%) 0,01 ()
0256100 Rakuuna (lisoppi) 0,02 (9 0,01 () 0,02 (%) 0,05 (%) 0,01 () 0,01 (9 0,02 (%) 0,01 ()
0270080 Bambunversot 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (% 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (*
0270090 Palmunsydimet 0,02 (% 0,01 (*) 0,02 (% 0,05 (9 0,01 (*) 0,01 (% 0,02 (% 0,01 ()
0290000 (ix) Merilevit 0,02 (* 0,01 (% 0,02 (* 0,05 (¥ 0,01 (% 0,01 (% 0,02 0,01 (¥
0401110 Saflori 0,05 (9 0,02 () 0,05 () 0,1 (% 0,02 (9 0,02 (9 0,05 () 0,02 (*)
0401120 Kurkkuyrtti 0,05 (9 0,02 (%) 0,05 () 0,1 (% 0,02 (9 0,02 (9 0,05 () 0,02 ()
0401130 Ruistankio 0,05 (9 0,02 (%) 0,05 (%) 0,1 (% 0,02 (9 0,02 (9 0,05 () 0,02 ()
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@
&5
= = 9
it ‘. -
=z SEz =g
cE £E83 55
Koodi Ryhmit ja esimerkkejd yksittaisista tuottt;;s;a(,a )joihin jddmien enimmdaismiirid sovelle- i é - —2 % é 4; ';\
5° E = | £Es g3
%E = = £ g u§ g gx< 2
53E g s E3E e g .
s 22 15} g 298 . g g < =
<= & < &5 g SE S = =
0401150 Risiini 0,05 (*) 0,02 (%) 0,05 (*) 0,1 (% 0,02 (%) 0,02 (%) 0,05 (*) 0,02 (*)
0402020 Oljypalmun siemenet 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,05 (%) 0,1 (¥ 0,02 (*) 0,02 (¥ 0,05 (*) 0,02 (%)
0402030 Oljypalmun hedelmit 0,05 (*) 0,02 (% 0,05 () 0,1 0,02 (% 0,02 (% 0,05 () 0,02 (%
0402040 Kapok 0,05 (¥ 0,02 (% 0,05 (*) 0,1 0,02 (¥ 0,02 (% 0,05 () 0,02 (%
0620000 (ij) Kahvipavut 0,1 0,05 (%) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0630000 (i) Yrttivutejuomat (kuivatut) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 () 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (%)
0631000 a) Kukat 0,05 () 0,05 (% 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0631010 Kamomillan kukat 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0631020 Hibiskuksen kukat 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0631030 Ruusun terlehdet 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,1 (* 0,05 (¥) 0,05 (¥) 0,1 (% 0,05 (*)
0631040 Jasmiinin kukat (Mustaselja (Sambucus nigra)) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0631050 Lehmus 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (%)
0631990 Muut 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (%)
0632000 b) Lehdet 0,05 () 0,05 (% 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0632010 Mansikan lehdet 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,1 (* 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 (* 0,05 (*)
0632020 Punapensaan (rooibos) lehdet (Neidonhiuspuun lehdet) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0632030 Mate 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (%)
0632990 Muut 0,05 (* 0,05 (% 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0633000 ) Juuret 0,05 () 0,05 (% 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (*)
0633010 Rohtovirmajuuren juuri 0,05 (%) 0,05 (% 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (%)
0633020 Ginsengjuuri 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (%)
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Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid sovelle-

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna

:
2 =
E S
, s g2
Koodi taan () E = E é
2 =4 = B =
g = Z ER: =
o & £ 2 § = z
Z5 & E z< £ = g
= 1) = (o) =) < =
5 : £ tE E s - E
== & = =5 s 8 = £
0633990 Muut 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0639000 d) Muut yrttiuutejuomat 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0640000 iv) Kaakao (fermentoidut pavut) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0650000 v) Johanneksenleipipuu eli karob 0,05 (%) 0,05 (% 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (%)
0800000 8. MAUSTEET 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0810000 i) Siemenet 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0810010 Anis 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0810020 Ryytineito eli mustakumina 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (% 1 3 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (*)
0810030 Sellerin siemenet (Liperin siemenet) 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*) 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0810040 Korianterin sienemet 0,05 (* 0,05 (*) 0,05 (*) 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0810050 Kuminansiemenet 0,05 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 1 3 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,05 (%)
0810060 Tillin siemenet 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0810070 Fenkolin siemenet 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%) 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0810080 Sarviapila 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (%) 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0810090 Muskottipahkina 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (% 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0810990 Muut 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (% 1 3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0820000 ii) Hedelmit ja marjat 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 5 5 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0820010 Maustepippuri 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (% 5 5 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0820020 Anispippuri (japaninpippuri) 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*) 5 5 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0820030 Kumina 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 5 5 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0820040 Kardemumma 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥ 5 5 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%
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Koodi

Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jidmien enimmadismairid sovelle-

Aldikarbi (aldikarbin, sen sulfoksidin

Endosulfaani (alfa- ja beetaisomeerien

Fentioni (fentioni ja sen happianalogi,
niiden sulfoksidit ja sulfoni ilmaistuna

.
: to
taan (%) § % - % g
IR D A N
=2 & = =5 g 3 = =
0820050 Katajanmarjat 0,05 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 5 5 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0820060 Pippuri (musta- ja valkopippuri) (Pitkdpippuri, roseepippuri) 0,05 (* 0,05 (% 0,05 (* 5 5 0,05 (% 0,1 0,05 (%)
0820070 Vaniljatangot 0,05 () 0,05 () 0,05 (¥) 5 5 0,05 () 0,1 (% 0,05 (%)
0820080 Tamarindi 0,05 () 0,05 () 0,05 (¥) 5 5 0,05 () 0,1 () 0,05 ()
0820990 Muut 0,05 () 0,05 (*) 0,05 (%) 5 5 0,05 (*) 0,1 (9 0,05 (¥)
0830000 i) Kuorifkaarna 0,05 () 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 () 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%)
0830010 Kaneli (Cassia) 0,05 () 0,05 () 0,05 (¥) 0,1 (% 0,05 () 0,05 () 0,1 (% 0,05 (*)
0830990 Muut 0,05 () 0,05 (*) 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,109 0,05 (¥)
0840000 iv) Juuret tai juurakko 0,05 () 0,05 () 0,05 (¥) 0,5 0,3 0,05 () 0,1 (% 0,05 (%)
0840010 Lakritsi 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 03 0,05 (*) 0,1 ( 0,05 (*)
0840020 Inkividri 0,05 () 0,05 (*) 0,05 () 05 0,3 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 ()
0840030 Kurkuma 0,05 () 0,05 (*) 0,05 () 0,5 0,3 0,05 (*) 0,1 (9 0,05 (¥)
0840040 Piparjuuri 0,05 () 0,05 (*) 0,05 (% 0,5 0,3 0,05 (*) 0,1 (9 0,05 ()
0840990 Muut 0,05 () 0,05 (¥ 0,05 (¥) 0,5 0,3 0,05 () 0,1 (% 0,05 (*)
0850000 v) Nuput/silmut 0,05 () 0,05 (*) 0,05 () 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 ()
0850010 Mausteneilikat 0,05 () 0,05 (*) 0,05 () 0,1 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 () 0,05 ()
0850020 Kaprikset 0,05 () 0,05 (*) 0,05 () 0,109 0,05 (1) 0,05 (*) 0,1 (9 0,05 (*)
0850990 Muut 0,05 () 0,05 (*) 0,05 () 0,109 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (9 0,05 (*)
0860000 vi) Luotit 0,05 () 0,05 (*) 0,05 () 0,1 () 0,05 (%) 0,05 (*) 0,1 () 0,05 ()
0860010 Maustesahrami 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 ( 0,05 (¥) 0,05 (*) 0,1 0,05 (*)
0860990 Muut 0,05 () 0,05 (*) 0,05 () 0,1 (9 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (9 0,05 (¥)

8%/98 1

[ ]

N[ uauI[[eaiA uruorun uedooiny

L10C¥'1



EE
3 g 2=
< 5 SEm £z
28 ZE = S
.- §8% 5=
Koodi Ryhmiit ja esimerkkejd yksittiisistd tuotteista, joihin jadmien enimmaismaarid sovelle- R 2 g2 o
oodi ! : £ — < £ 2 =
taan (%) E £ = O g i
= 2 = = & 3= 25
22 =1 i £ic
B3 E 2 £ E3 8 e g .
5 = 9] S 2873 g =) < =
235 | ¢ g | E3Z | ¢ | f5i | ° :
v 5 o 2 8 = 1] b=}
e & < 525 s £ESE = =
0870000 vii) Siemenvaippa 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,05 (¥) 0,05 (*) 0,1 (¥ 0,05 (*)
0870010 Muskottikukka 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*)
0870990 Muut 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (*)
0900000 9. SOKERIKASVIT 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (¥
0900010 Sokerijuurikas 0,05 0,01 (* 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (*)
0900020 Sokeriruoko 0,02 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (*)
0900030 Salaattisikuri 0,02 (*) 0,01 (* 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (*)
0900990 Muut 0,02 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (*)
1015000 e) Hevoset, aasit, muulit tai muuliaasit 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,05 (% 0,01 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (% 0,01 (*)
1015010 Liha 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,05 () 0,01 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,01 (*)
1015020 Rasva 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,05 (* 0,01 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,01 (¥
1015030 Maksa 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,05 () 0,01 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,01 (*)
1015040 Munuaiset 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,05 (* 0,01 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,01 (¥
1015050 Muut syotavdt osat 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (% 0,05 (* 0,01 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,01 (¥
1015990 Muut 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,01 (¥
1017000 g) Muut tuotantoeldimet (Janikset, kengurut) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (* 0,05 (¥ 0,01 (* 0,05 (¥ 0,02 (* 0,01 (%
1017010 Liha 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (% 0,01 (¥
1017020 Rasva 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (* 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*)
1017030 Maksa 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,01 (*)
1017040 Munuaiset 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*)
1017050 Muut syotavit osat 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,01 (*)
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1017990 Muut 01 (9 0,01 (*) 0,01 (% 0,05 () 0,01 (%) 0,05 (*) 0,02 (% 0,01 ()
1030020 Ankat 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (% 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 ()
1030030 Hanhet 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 ()
1030040 Viiridgiset 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (% 0,05 () 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 ()
1030990 Muut 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 ()
1040000 iv) Hunaja (Kuningatarhyyteld, siitepély) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (¥
1050000 v) Sammakkoeliimet ja matelijat (Sammanreidet, krokotiilit) 0,01 (*) 0,01 (* 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (* 0,02 (*) 0,01 (%
1060000 vi) Etanat 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (%) 0,01 (%) 0,02 (*) 0,01 (*)
1070000 vii) Muut maaeldinperiiset tuotteet 0,01 (*) 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 () 0,01 (*) 0,02 (%) 0,01 (%

(%) Tdydellinen luettelo kasvi- ja eldinperiisistd tuotteista, joihin jédmien enimmaisméirid sovelletaan, 16ytyy liitteestd 1.
(*) Analyysiherkkyden alaraja.
(F) = rasvaliukoinen.”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 311/2011,

annettu 31 pdivini maaliskuuta 2011,

ylimiddriisten tullien kiyttoon ottamisesta tiettyjen Amerikan yhdysvalloista perdisin olevien
tuotteiden tuonnissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 673/2005 liitteen I korvaamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon ylimaardisten tullien kdyttoon ottamisesta tiet-
tyjen Amerikan yhdysvalloista perdisin olevien tuotteiden tuon-
nissa 25 pdivand huhtikuuta 2005 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 673/2005 (') ja erityisesti sen 3 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Koska Yhdysvallat ei muuttanut polkumyynnin ja tukien
vastaista lakia (Continued Dumping and Subsidy Offset
Act), jiljempand 'CDSOA’, Maailman kauppajirjeston
(WTO) sopimuksissa sille mairittyjen velvoitteiden mu-
kaiseksi, asetuksella (EY) N:o 673/2005 otettiin kiyttoon
15 prosentin suuruinen ylimairdinen arvotulli, jota kan-
netaan tiettyjen Amerikan yhdysvalloista perdisin olevien
tuotteiden tuonnissa 1 pdivastd toukokuuta 2005 lukien.
WTO antoi luvan keskeyttdd myonnytysten soveltamisen
Yhdysvaltoihin, ja tdiman perusteella komissio mukauttaa
vuosittain keskeytyksen tason vastaamaan mitdtoivid tai
heikentdvid vaikutuksia, joita CDSOA aiheutti yhteisolle
kyseisend aikana.

(2)  Viimeisimmat kiytettdvissd olevat tiedot CDSOA:n no-
jalla suoritetuista maksuista koskevat varainhoitovuonna
2010 (1 péivin lokakuuta 2009 ja 30 pdivan syyskuuta
2010 vilinen aika) kannettujen polkumyynti- ja tasoitus-
tullien jakamista. Yhdysvaltojen tulli- ja rajavalvontalai-
toksen julkaisemien tietojen perusteella Euroopan unio-
nille aiheutuneiden mitdtoivien tai heikentdvien vaikutus-
ten laskettiin olevan 9,96 miljoonaa Yhdysvaltojen dolla-
ria.

(3)  Koska mititoivien tai heikentdvien vaikutusten taso seki
timidn myotd myos keskeyttimisen taso ovat laskeneet,
asetuksen (EY) N:o 673/2005 liitteessd II luetellut 19
tuotetta, jotka lisattiin kyseisen asetuksen liitteessd I ole-
vaan luetteloon vuonna 2010, olisi poistettava kyseisestd
liitteestd 1. Sen jalkeen asetuksen (EY) N:o 673/2005
liitteestd I olisi poistettava yksitoista tuotetta kyseisessd
luettelossa esitetyssi jdrjestyksessa.

(4)  Arvon perusteella kannettavan 15 prosentin suuruisen
yliméirdisen tullin vaikutus muutetussa liitteessd I mai-
nittavien Yhdysvalloista perdisin olevien tuotteiden tuon-
tiin on yhden vuoden aikana kaupan arvona mitattuna
enintddn 9,96 miljoonaa Yhdysvaltojen dollaria.

(5)  Sen varmistamiseksi, ettd arvon perusteella kannettavan
15 prosentin suuruisen ylimddrdisen tullin alaisuudesta
poistettujen tuotteiden tulliselvitys ei viivdsty, timéin ase-
tuksen olisi tultava voimaan pdiving, jona se julkaistaan.

(6)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat kaupan vas-
tatoimenpiteitd késittelevin komitean lausunnon mukai-
set,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Korvataan asetuksen (EY) N:o 673/2005 liite I tdimin asetuksen
liitteelld.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd toukokuuta 2011.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jiasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 31 pdivind maaliskuuta 2011.

() EUVL L 110, 30.4.2005, s. 1.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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LIITE
"LITE 1

Tuotteet, joista kannetaan yliméddrdinen tulli, yksiloidddn kahdeksannumeroisella CN-koodilla. Naihin koodeihin luokitel-
tavien tuotteiden kuvaus on tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista 23 pdivina heindkuuta 1987 annetun

neuvoston asctuksen (ETY) N:o 2658/87 (1), sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o
493/2005 (2), liitteessd 1.

0710 40 00
9003 19 30
870510 00

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
() EUVL L 82, 31.3.2005, s. 1.”
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 312/2011,

annettu 30 pdivini maaliskuuta 2011,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tul-
litariffista 23 pdivand heindkuuta 1987 annetun neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 2658/87 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 1
kohdan a alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteend olevan yhdistetyn
nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on tarpeen antaa timdn asetuksen liitteessd esitet-
tyjen tavaroiden luokittelua koskevia sddnnoksid.

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeiston yleiset tulkintasddnnot; niitd saantoja sovel-
letaan myos kaikkiin muihin nimikkeist6ihin, jotka pe-
rustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeistoon
taikka joissa sithen mahdollisesti lisitddn alajakoja ja
jotka vahvistetaan unionin erityissddnnoksilld tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimddrdysten tai muiden toimen-
piteiden soveltamiseksi.

(3)  Mainittujen yleisten tulkintasddntjen mukaan on timin
asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1 esite-
tyt tavarat luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodeihin sarak-
keesta 3 ilmenevin perustein.

(4)  On asianmukaista, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaisten
tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon anta-
miin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivit ole talld asetuk-
sella vahvistettujen sddnnosten mukaisia, voi haltija edel-
leen vedota yhteison tullikoodeksista 12 pdivand loka-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 () 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kolmen
kuukauden ajan.

(5)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteend olevan taulukon sarakkeessa 1 esitetyt tavarat luokitel-
laan yhdistetyssd nimikkeistossd mainitun taulukon sarakkeen 2
CN-koodeihin.

2 artikla

Jasenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin tariffitietoi-
hin, jotka eivit ole tdssd asetuksessa vahvistettujen sddnndsten
mukaisia, voidaan vedota asetuksen (ETY) N:o 2913/92
12 artiklan 6 kohdan mukaisesti vield kolmen kuukauden ajan.

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind maaliskuuta 2011.

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Algirdas SEMETA

Komission jdsen

() EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Tavaran kuvaus

Luokittelu
(CN-koodi)

Perusteet

1)

@

©)

1. Tavara (ns. ultradanildhetin), jossa on piet-

sosdhkoinen elementti keraamisena kiek-
kona, johon on kiinnitetty radiaalisesti
suunnatulla kartiolla varustettu metalli-
kalvo. Kokonaisuus on kiinnitetty alustaan
ja asennettu liitdntdnastoilla varustettuun
muovikoteloon.

Vaihtovirta saa pietsosihkoisen elementin
virdhteleméddn, mikd synnyttdd ilmaan ult-
raddniaaltoja (jotka eivit ole ihmisen kuul-
tavissa). Ndin ollen tavara muuntaa sihko-
signaaleja ultraddniaalloiksi.

Tavaraa kdytetddn monenlaisiin tarkoituk-
siin, kuten etdisyyden mittaamiseen peruu-
tustutkissa, tilan tarkkailemiseen autojen
varashilyttimissd ja nestetasojen mittaa-
miseen tietyissd tuotteissa.

8548 90 90

Luokittelu mairdytyy yhdistetyn nimikkeiston
1 ja 6 yleisen tulkintasidinnon sekd CN-koo-
dien 8548, 8548 90 ja 8548 90 90 nimike-
tekstien mukaisesti.

Koska tavaraa ei voida pitdd minkddn XVI
jaksoon kuuluvan koneen osana, luokittelu
XVI jakson 2 huomautuksen nojalla ei tule
kyseeseen.

Koska tavaraa ei voida pitdd minkdin 90 ryh-
médn kuuluvan kojeen tai laitteen osana, luo-
kittelu 90 ryhmin 2 huomautuksen nojalla ei
tule kyseeseen.

Tavara on koneiden ja laitteiden sihkoosa,
joka ei kuulu muualle 85 ryhmain.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin
8548 90 90.

. Tavara (ns. ultraddnivastaanotin), jossa on

pietsosihkoinen  elementti  keraamisena
kiekkona, johon on kiinnitetty radiaalisesti
suunnatulla  kartiolla varustettu metalli-
kalvo. Kokonaisuus on kiinnitetty alustaan
ja asennettu liitintdnastoilla varustettuun
muovikoteloon.

Ultraddniaallot (jotka eivdat ole ihmisen
kuultavissa) saavat pietsosihkoisen elemen-
tin vidrisemadn ja muuntamaan aallot sih-
kosignaaleiksi.

Tavaraa kdytetddn monenlaisiin tarkoituk-
siin, kuten etdisyyden mittaamiseen peruu-
tustutkissa, tilan tarkkailemiseen autojen
varashilyttimissd ja nestetasojen mittaa-
miseen tietyissd tuotteissa.

8548 90 90

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston
1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon sekd CN-koo-
dien 8548, 8548 90 ja 8548 90 90 nimike-
tekstien mukaisesti.

Koska tavaraa ei voida pitdd minkddn XVI
jaksoon kuuluvan koneen osana, luokittelu
XVI jakson 2 huomautuksen nojalla ei tule
kyseeseen.

Koska tavaraa ei voida pitdd minkddn 90 ryh-
méin kuuluvan kojeen tai laitteen osana, luo-
kittelu 90 ryhmin 2 huomautuksen nojalla ei
tule kyseeseen.

Tavara on koneiden ja laitteiden sihkoosa,
joka ei kuulu muualle 85 ryhmain.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin
8548 90 90.
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 3132011,

annettu 30 pdivini maaliskuuta 2011,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tul-
litariffista 23 pdivand heindkuuta 1987 annetun neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 2658/87 (1) ja erityisesti sen 9 artiklan 1
kohdan a alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteend olevan yhdistetyn
nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on tarpeen antaa timin asetuksen liitteessd esitet-
tyjen tavaroiden luokittelua koskevia sddnnoksia.

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeiston yleiset tulkintasddnnot; niitd saantoja sovel-
letaan my0s kaikkiin muihin nimikkeist6ihin, jotka pe-
rustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeist66n
taikka joissa sithen mahdollisesti lisitddn alajakoja ja
jotka vahvistetaan unionin erityissddnnoksilld tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimddrdysten tai muiden toimen-
piteiden soveltamiseksi.

(3)  Mainittujen yleisten tulkintasddntdjen mukaan on timan
asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1 esi-
tetty tavara luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodiin sarak-
keesta 3 ilmenevin perustein.

(4)  On asianmukaista, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaisten
tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon anta-
miin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivit ole talld asetuk-
sella vahvistettujen sddnnosten mukaisia, voi haltija edel-
leen vedota yhteison tullikoodeksista 12 pdivand loka-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 () 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kolmen
kuukauden ajan.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteend olevan taulukon 1 sarakkeessa esitetty tavara luokitel-
laan yhdistetyssd nimikkeistossd mainitun taulukon sarakkeen 2
CN-koodiin.

2 artikla

Jasenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin tariffitietoi-
hin, jotka eivdt ole tdssd asetuksessa vahvistettujen sddnndsten
mukaisia, voidaan vedota asetuksen (EY) N:io 2913/92
12 artiklan 6 kohdan mukaisesti vield kolmen kuukauden ajan.

3 artikla

Tdamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind maaliskuuta 2011.

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Algirdas SEMETA

Komission jdsen

() EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
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LIITE
Tavaran kuvaus (LCI;\IO_II(SS;I;;) Perusteet
1) () 3)
Huonekalu (nk. tv-taso), jonka mitat ovat noin 9403 20 80 Luokittelu mairdytyy yhdistetyn nimikkeiston

80 x 40 x 45 cm.

Tuotteessa on kirkkaasta karkaistusta lasista
valmistetut kansilevy ja kaksi hyllyd sekd neljd
metallista valmistettua sylinterin muotoista
jalkaa, joiden mitat ovat noin 45 x 5 cm.

Tuotteen kantavuus on enintddn 80 kg.

Metalliosien osuus tuotteen kokonaisarvosta
on noin 47 prosenttia ja lasiosien noin
44 prosenttia.

(*) Ks. kuva.

1 yleisen tulkintasdannon, 3 yleisen tulkinta-
sadannon b alakohdan ja 6 yleisen tulkinta-
sddnnon maédrdysten sekd CN-koodien 9403,
9403 20 ja 9403 20 80 nimiketekstien mu-
kaisesti.

Eri materiaaleista valmistetut poydit ja niiden
kaltaiset huonekalut luokitellaan sen mukaan,
mistd materiaalista tukirakenne (jalat ja kehys)
on tehty, jollei 3 yleisen tulkintasiannon b
alakohdan mukaisesti kansilevyn materiaali
anna poydille sen olennaista luonnetta esi-
merkiksi sen vuoksi, ettdi sen arvo on suu-
rempi (ks. my6s selittdvait huomautukset yh-
distettyyn nimikkeistoon, nimike 9403).

Luokittelu CN-koodiin 9403 89 00 muusta
materiaalista (lasista) valmistettuna huoneka-
luna ei sen vuoksi tule kyseeseen, koska lasi-
sen kansilevyn arvo on pienempi kuin metal-
lista valmistetun tukirakenteen eiki se niin
ollen anna tuotteelle sen olennaista luonnetta.

Tamin vuoksi tuote on luokiteltava tukiraken-
teen valmistusmateriaalin perusteella.

Tuote on luokiteltava muuna metallihuoneka-
luna CN-koodiin 9403 20 80.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 314/2011,

annettu 30 pdivini maaliskuuta 2011,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tul-
litariffista 23 pdivand heindkuuta 1987 annetun neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 2658/87 (1) ja erityisesti sen 9 artiklan 1
kohdan a alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteend olevan yhdistetyn
nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on tarpeen antaa timin asetuksen liitteessd esitet-
tyjen tavaroiden luokittelua koskevia sddnnoksia.

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeiston yleiset tulkintasddnnot; niitd saantoja sovel-
letaan my0s kaikkiin muihin nimikkeist6ihin, jotka pe-
rustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeist66n
taikka joissa sithen mahdollisesti lisitddn alajakoja ja
jotka vahvistetaan unionin erityissddnnoksilld tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimddrdysten tai muiden toimen-
piteiden soveltamiseksi.

(3)  Mainittujen yleisten tulkintasddntdjen mukaan on timan
asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1 esi-
tetty tavara luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodiin sarak-
keesta 3 ilmenevin perustein.

(4)  On asianmukaista, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaisten
tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon anta-
miin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivit ole talld asetuk-
sella vahvistettujen sddnnosten mukaisia, voi haltija edel-
leen vedota yhteison tullikoodeksista 12 pdivand loka-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 () 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kolmen
kuukauden ajan.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteend olevan taulukon 1 sarakkeessa esitetty tavara luokitel-
laan yhdistetyssd nimikkeistossd mainitun taulukon sarakkeen 2
CN-koodiin.

2 artikla

Jasenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin tariffitietoi-
hin, jotka eivdt ole tdssd asetuksessa vahvistettujen sddnndsten
mukaisia, voidaan vedota asetuksen (EY) N:io 2913/92
12 artiklan 6 kohdan mukaisesti vield kolmen kuukauden ajan.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind maaliskuuta 2011.

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Algirdas SEMETA

Komission jdsen

() EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Tavaran kuvaus (LCI;\IO_II(::;};;) Perusteet
1) @ ©)
Laite (nk. infrapunalimpokamera), jolla kuva- 902519 20 Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston

taan infrapunasiteilyd mikrobolometrilld ja
joka ndyttad tillaiset kuvat siten, ettd eri lam-
potilat esitetddn eri virisind. Laitteen mitat
ovat noin 26 x 8 x 11 cm.

Laitteessa on
— irrotettava linssi,

— mikrobolometri, jonka resoluutio on
160 x 120 pikselid ja jolla voidaan mitata
limpétilaa vililld — 20 °C- 250 °C,

— virinestekidendyttd (LCD), jonka resoluu-
tio on 320 x 240 pikselid ja ldpimitta
noin 7 cm (2,5 tuumaa), ja

— muisti, johon voidaan tallentaa enintéin
200 kuvaa JPEG-muodossa.

Mikrobolometrissd, joka on kameran ilmaisi-
mena kaytettdvd lampoanturi, on kunkin ku-
van koko 19 200 pikselid, joista jokainen il-
maisee lampotilan mittauksen tulosta.

Mitatut eri lampétilat nakyvat kuvissa erivari-
sind ja niissd on pystyasteikko, josta nakyy
valitun lampétila-asteikon ylin ja alin arvo ja
vastaava viriskaala.

Laitteella voidaan my6s mitata tietyn kohdan
lampotila ja ndyttdd mittaustulos lampétila-as-
teikolla.

Laitetta kdytetddn ennalta ehkiisevissid huol-
lossa viallisten rakenteiden tai eristeiden taikka
lampovuotojen havaitsemiseksi.

1 ja 6 tulkintasidinnon sekd CN-koodien
9025, 9025 19 ja 9025 19 20 nimiketekstien
mukaisesti.

Koska laitteella voidaan mitata lampatilaa ja
ilmaista mitatut arvot numeroina, miki on
nimikkeeseen 9025 kuuluva toiminto, luokit-
telu nimikkeeseen 8525 kamerana ei tule ky-
seeseen (ks. myos selittavit huomautukset yh-
distettyyn nimikkeistoon, nimike 8525).

Koska laitteella ei ole tarkoitus mitata eikd
tarkastaa limpomaidrid, vaan havaita infrapu-
nasiteilytaso (limpatilan mittaaminen), luokit-
telu nimikkeeseen 9027 ei tule kyseeseen.

Ominaisuuksiensa vuoksi laite on nidin ollen
luokiteltava CN-koodiin 9025 19 20 limpo-
mittarina.
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 315/2011,

annettu 30 pdivini maaliskuuta 2011,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tul-
litariffista 23 pdivand heindkuuta 1987 annetun neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 2658/87 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 1
kohdan a alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteend olevan yhdistetyn
nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on tarpeen antaa timdn asetuksen liitteessd esitet-
tyjen tavaroiden luokittelua koskevia sddnnoksid.

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeiston yleiset tulkintasddnnot; niitd saantoja sovel-
letaan myos kaikkiin muihin nimikkeist6ihin, jotka pe-
rustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeistoon
taikka joissa sithen mahdollisesti lisitddn alajakoja ja
jotka vahvistetaan unionin erityissddnnoksilld tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimddrdysten tai muiden toimen-
piteiden soveltamiseksi.

(3)  Mainittujen yleisten tulkintasddntjen mukaan on timin
asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1 esite-
tyt tavarat luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodeihin sarak-
keesta 3 ilmenevin perustein.

(4)  On asianmukaista, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaisten
tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon anta-
miin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivit ole talld asetuk-
sella vahvistettujen sddnnosten mukaisia, voi haltija edel-
leen vedota yhteison tullikoodeksista 12 pdivand loka-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2913/92 (3) 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kolmen
kuukauden ajan.

(5)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteend olevan taulukon sarakkeessa 1 esitetyt tavarat luokitel-
laan yhdistetyssd nimikkeistossd mainitun taulukon sarakkeen 2
CN-koodeihin.

2 artikla

Jasenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin tariffitietoi-
hin, jotka eivit ole tdssd asetuksessa vahvistettujen sddnndsten
mukaisia, voidaan vedota asetuksen (ETY) N:o 2913/92
12 artiklan 6 kohdan mukaisesti vield kolmen kuukauden ajan.

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind maaliskuuta 2011.

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Algirdas SEMETA

Komission jdsen

() EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
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LIITE
Tavaran kuvaus (LCI;\IO_II(::;};;) Perusteet
(1) () 3)
Sihkomekaaninen kone (ns. tdrindlauta), jossa 8479 89 97 Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1

on terdslauta sekd kidensijalla ja ohjaustaululla
varustettu keskipilari. Koneen mitat ovat noin
80 x 80 x 120 cm, ja sen paino on 34 kg.

Ohjaustaulussa on nédppédimistd ja painikkeet,
joilla ohjelmoidut harjoitusohjelmat aloitetaan,
toistetaan tai keskeytetddn.

Térindlaudan voimanlihteend on moottori, joka
saa laudan virdhtelemddn sivusuunnassa keskipi-
lariin nihden synnyttiden nopeaa kdvelyd muis-
tuttavia liikkeitd. Vardhdysliike kohdistuu lau-
dalla seisovan henkilon jalkoihin (ja sieltd ylos-
pdin lihaksiin) taajuudella 30-50 Hz.

Kone stimuloi lihasten supistumista, ja sitd kdy-
tetddn esim. ladketieteessd, fysioterapiassa ja hy-
vinvoinnin edistimisessa.

ja 6 yleisen tulkintasidnnon sekd CN-koodien
8479, 8479 89 ja 8479 89 97 nimiketekstien
mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 9019 kuuluvana meka-
noterapeuttisena laitteena ei tule kyseeseen,
koska konetta ei kdytetd lddkirin valvonnassa
tapahtuvaan nivelten ja lihasten kasittelyyn (ks.
my6s harmonoidun jirjestelmdn selitykset, ni-
mike 9019, I jakso).

Luokittelu nimikkeeseen 9019 hierontalaitteena
ei myoskéddn tule kyseeseen, koska koneen pii-
asiallisena tarkoituksena on stimuloida kaikkia
kehon lihaksia siten, ettd ne supistuvat luonnol-
lisesti (ks. my6s harmonoidun jérjestelman seli-
tykset, nimike 9019, II jakso).

Luokittelu nimikkeeseen 9506 liikuntaan tarkoi-
tettuna vilineend tai varusteena ei tule kysee-
seen, koska konetta ei ole tarkoitettu lilkunnan
harjoittamiseen (ks. myos harmonoidun jdrjes-
telmén selitykset, nimike 9506).

Koska kone toimii lihasten mekaanisena stimu-
lojjana, se on luokiteltava ~CN-koodiin
8479 89 97 muualle kuulumattomana koneena
tai mekaanisena laitteena, jolla on itsendinen
tehtavi.
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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 316/2011,

annettu 30 pdivini maaliskuuta 2011,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tul-
litariffista 23 pdivand heindkuuta 1987 annetun neuvoston ase-
tuksen (ETY) N:o 2658/87 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 1
kohdan a alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteend olevan yhdistetyn
nimikkeiston yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi on tarpeen antaa timdn asetuksen liitteessd esitet-
tyjen tavaroiden luokittelua koskevia sddnnoksid.

(2)  Asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeiston yleiset tulkintasddnnot; niitd saantoja sovel-
letaan myos kaikkiin muihin nimikkeist6ihin, jotka pe-
rustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeistoon
taikka joissa sithen mahdollisesti lisitddn alajakoja ja
jotka vahvistetaan unionin erityissddnnoksilld tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimddrdysten tai muiden toimen-
piteiden soveltamiseksi.

(3)  Mainittujen yleisten tulkintasddntjen mukaan on timin
asetuksen liitteen taulukossa olevassa sarakkeessa 1 esi-
tetty tavara luokiteltava sarakkeen 2 CN-koodiin sarak-
keesta 3 ilmenevin perustein.

(4)  On asianmukaista, ettd jasenvaltioiden tulliviranomaisten
tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistoon anta-
miin sitoviin tariffitietoihin, jotka eivit ole talld asetuk-
sella vahvistettujen sddnnosten mukaisia, voi haltija edel-
leen vedota yhteison tullikoodeksista 12 pdivand loka-
kuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2913/92 (3) 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kolmen
kuukauden ajan.

(5)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodek-
sikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteend olevan taulukon sarakkeessa 1 esitetyt tavarat luokitel-
laan yhdistetyssd nimikkeistossd mainitun taulukon sarakkeen 2
CN-koodiin.

2 artikla

Jasenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin tariffitietoi-
hin, jotka eivit ole tdssd asetuksessa vahvistettujen sddnndsten
mukaisia, voidaan vedota asetuksen (ETY) N:o 2913/92
12 artiklan 6 kohdan mukaisesti vield kolmen kuukauden ajan.

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind maaliskuuta 2011.

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Algirdas SEMETA

Komission jdsen

() EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Tavaran kuvaus (LCI;\IO_II(::;};;) Perusteet
(1) () 3)
Henkiloiden ja tavaroiden kuljettamiseen tarkoi- 8703 33 90 Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1

tettu kippaamattomalla kuormalavalla varustettu
kiytetty avolavatyyppinen (pick-up) ajoneuvo
(ns. monikdyttoajoneuvo), jonka dieselmoottorin
sylinteritilavuus  on 3 200 cm® ja  akselivili
320 cm ja jossa on automaattivaihteisto ja neli-
pyordveto (4 x 4).

Siind on

— neliovinen sisatila, jossa on kaksi istuinrivid
viidelle henkilolle kuljettaja mukaan lukien.
Sisdtila on sisustettu ylellisesti sahkoisesti
sdddettdvilld nahkaistuimilla, kolmipistetur-
vavoilld kuljettajan istuimen takana, sihkoi-
sesti toimivilla ikkunoilla ja ilmastoinnilla.
Ajoneuvossa on radiovastaanotin, radiona-
vigointijirjestelmi ja CD/DVD-soitin,

— avoin kuormatila, jonka sisdpituus on
156 cm. Sen sivujen ja perdlaudan korkeus
on 50 cm. Kuormatilan sivuilla on kuorman
kiinnittdmiseen tarkoitetut pidikkeet. Kuor-
matilan pituutta voidaan jatkaa 206 cm:iin
avaamalla perilauta ja asentamalla lisiosa
kuormatilaa rajaavaksi perdosaksi.

ja 6 vyleisen tulkintasidnnon ja CN-koodien
8703, 8703 33 ja 8703 33 90 nimiketekstien
mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 8704 tavarankuljetuk-
seen tarkoitettuna ajoneuvona ei tule kyseeseen,
koska kaikkien fyysisten ominaisuuksiensa ja ul-
konikonsi perusteella ajoneuvo on tarkoitettu
kiytettaviksi pddasiassa henkiloiden kuljettami-
seen. Sivut ja perdlauta rajoittavat tavaroiden
kuljettamiseen kdytettdvin alueen lattian enim-
midissisdpituutta silloin, kun perilauta on sul-
jettu. (Ks. myods harmonoidun jérjestelmin seli-
tykset, nimike 8703, ja selittdvit huomautukset
yhdistettyyn nimikkeist66n, nimike 8703).

Sen vuoksi ajoneuvo on luokiteltava CN-koodiin
8703 3390 kaytettynd moottoriajoneuvona,
joka on tarkoitettu padasiassa henkiloiden kul-
jettamiseen.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 317/2011,

annettu 31 pdivini maaliskuuta 2011,

tiettyihin Osama bin Ladenia, al-Qaida-verkostoa ja Talebania lihelli oleviin henkil6ihin ja
yhteis6ihin kohdistuvista erityisisti rajoittavista toimenpiteisti annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 881/2002 muuttamisesta 147. kerran

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tiettyihin Osama bin Ladenia, al-Qaida-verkos-
toa ja Talebania ldhelld oleviin henkil6ihin ja yhteis6ihin kohdis-
tuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteistd sekd Afganistaniin
suuntautuvan tiettyjen tavaroiden ja palvelujen viennin kieltdmi-
sestd, Afganistanin Talebania koskevien lentokiellon ja varojen
sekd muiden taloudellisten resurssien jaddyttimisen laajentami-
sesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 467/2001 kumoa-
misesta 27 pdivind toukokuuta 2002 annetun neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 881/2002 (') ja erityisesti sen 7 artiklan 1
kohdan a alakohdan ja 7 a artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessd I on luettelo hen-
kiloistd, ryhmistd ja yhteisoistd, joita asetuksessa tarkoi-
tettu varojen sekd muiden taloudellisten resurssien jaadyt-
tdaminen koskee.

(2)  Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston pako-
tekomitea pdatti 23 pdivind maaliskuuta 2011 lisdtd yh-
den luonnollisen henkilon luetteloon niistd henkil6istd,
ryhmistd ja yhteisoistd, joita varojen ja muiden taloudel-
listen resurssien jdadyttdiminen koskee.

(3)  Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I olisi
pdivitettava.

(4)  Jotta tdssd asetuksessa sdddetyilld toimenpiteilld olisi ta-
voiteltu vaikutus, asetuksen olisi tultava voimaan vilitto-
masti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I tdiméan asetuksen
liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 31 pdivind maaliskuuta 2011.

() EYVL L 139, 29.5.2002, s. 9.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Ulkopolitiikan valineiden hallinnon johtaja
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Lisdtddn asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessd I olevaan luonnollisten henkiloiden luetteloon seuraava:

“Ibrahim Hassan Tali Al-Asiri (alias a) Ibrahim Hassan Tali Asiri, b) Ibrahim Hasan Talea Aseeri, c¢) Ibrahim Hassan
al-Asiri, d) Ibrahim Hasan Tali Asiri, ) Ibrahim Hassan Tali Assiri, f) Ibrahim Hasan Tali'A 'Asiri, g) Ibrahim Hasan
Tali al-'Asiri, h) Ibrahim al-'Asiri, i) Ibrahim Hassan Al Asiri, j) Abu Saleh, k) Abosslah, 1) Abu-Salaah). Osoite: Jemen.
Syntymdaika: a) 19.4.1982, b) 18.4.1982, c) 24.6.1402 (Hijri-kalenteri). Syntymapaikka: Riad, Saudi-Arabia. Kansa-
laisuus: Saudi-Arabian kansalainen. Passin nro: F654645 (Saudi-Arabian passi, myonnetty 30.4.2005, voimassaolon
pddttymispdivd 7.3.2010, Hijri-kalenterin mukainen myontopdivd 24.6.1426, voimassaolon pddttymispaivi
21.3.1431). Henkilotunnus: 1028745097 (Saudi-Arabian henkilotunnus). Lisitietoja: a) al-Qaidan agentti ja tarkein
pommien tekija Arabian niemimaalla; b) uskotaan piileskelevin Jemenissd maaliskuusta 2011 ldhtien; ¢) etsintdkuu-
lutettu  Saudi-Arabiassa; d) hdnestd on annettu Interpolin oranssi ilmoitus (asiakirja #2009/52/OS|CCC, #81);
e) liitetty seuraaviin henkil6ihin: Nasir "abd-al-Karim’Abdullah Al-Wahishi, Said Ali al-Shihri, Qasim Yahya Mahdi
al-Rimi ja Anwar Nasser Abdulla Al-Aulaqi. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimedmispdiva:
24.3.2011”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 318/2011,

annettu 31 pdivini maaliskuuta 2011,

kiinteisti tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissddnnoksistd (yhteisid
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 piivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 1182/2007 soveltamissddnnoistd he-
delmi- ja vihannesalalla 21 péivind joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (%) ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 sdddetddn Uruguayn kierrok-
sen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen
liitteessd XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak-
soille,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin-
tedt tuontiarvot vahvistetaan timin asetuksen liitteessi.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan 1 pdivand huhtikuuta 2011.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 31 pdivind maaliskuuta 2011.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pédosaston

padjohtaja
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Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo
0702 00 00 IL 61,9
JO 68,6
MA 52,9
N 106,6
TR 79,8
77 74,0
0707 00 05 EG 158,2
TR 141,6
77 149,9
0709 90 70 MA 38,2
TR 121,7
ZA 28,9
77 62,9
0805 10 20 EG 53,3
IL 76,5
MA 52,7
TN 50,9
TR 69,5
77 60,6
0805 50 10 TR 47,7
77 47,7
0808 10 80 AR 81,5
BR 80,8
CA 87,6
CL 92,6
CN 85,4
MK 45,6
us 130,8
uy 70,6
ZA 90,1
77 85,0
0808 20 50 AR 85,2
CL 148,7
CN 58,5
us 79,9
ZA 97,9
77 94,0

"muuta alkuperdd”.

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeisto. Koodi "ZZ" tarkoittaa




1.4.2011

Euroopan unionin virallinen lehti

L 86/67

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 319/2011,

annettu 31 pdivini maaliskuuta 2011,

asetuksessa (EU) N:o 867/2010 markkinointivuodeksi 2010/11 vahvistettujen sokerialan tiettyjen
tuotteiden edustavien hintojen ja niiden tuonnissa sovellettavien lisitullien muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissadnnoksista (yhteisid
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 pdiviand lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd vilja-alan tuon-
titullien osalta 30 paivind kesikuuta 2006 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 951/2006 (%) ja erityisesti sen 36 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan toisen virkkeen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Valkoisen sokerin, raakasokerin ja erdiden siirappien
edustavien hintojen sekd niiden tuonnissa sovellettavien

lisdtullien maardt markkinointivuodeksi 2010/11 on vah-
vistettu komission asetuksessa (EU) N:o 867/2010 (3).
Kyseiset hinnat ja tullien mdirdt on viimeksi muutettu
komission asetuksella (EU) N:o 299/2011 ().

(2)  Komissiolla tilldi hetkelld kéytettdvissd olevien tietojen
perusteella kyseisia maarid olisi muutettava asetuksessa
(EY) N:o 951/2006 saidettyjen sdantdjen mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 951/2006 36 artiklassa tarkoitet-
tujen tuotteiden asetuksessa (EU) N:o 867/2010 markkinointi-
vuodeksi 2010/11 vahvistetut edustavat hinnat ja tuonnissa so-
vellettavat lisatullit ja esitetddn ne tdmin asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 1 paivand huhtikuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 31 pdivand maaliskuuta 2011.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 178, 1.7.2006, s. 24.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

() EUVL L 259, 1.10.2010, s. 3.
(4 EUVL L 80, 26.3.2011, s. 11.
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Valkoisen sokerin, raakasokerin ja CN-koodiin 1702 90 95 kuuluvien tuotteiden edustavien hintojen ja tuonnissa

sovellettavien lisitullien muutetut mairit, joita sovelletaan 1 piivistd huhtikuuta 2011

(EUR)
CN-koodi Edustava hinta 100 nettokilogrammalta tuotetta | Lisdtulli 100 nettokilogrammalta tuotetta
17011110 (Y) 49,59 0,00
1701 11 90 (Y 49,59 0,03
17011210 (Y 49,59 0,00
17011290 (Y) 49,59 0,00
1701 91 00 (3 49,96 2,48
17019910 (3 49,96 0,00
1701 99 90 (3 49,96 0,00
1702 90 95 (%) 0,50 0,22

(") Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd IV olevassa IIl kohdassa madaritellylle vakiolaadulle.
(3) Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessd IV olevassa Il kohdassa maaritellylle vakiolaadulle.
(%) Vahvistetaan yhden prosentin sakkaroosipitoisuudelle.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 320/2011,

annettu 31 pdivini maaliskuuta 2011,

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyja  maataloustuotteita  koskevista erityissddnnoksistd
22 paivand lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 (') (yhteisid markkinajirjestelyja koskeva asetus),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 so-
veltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnéistd vilja-alan
tuontitullien osalta 20 paivind heindkuuta 2010 annetun ko-
mission asetuksen (EU) N:o 642/2010 (3 ja erityisesti sen
2 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd CN-koodeihin 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (korkealaatuinen tavallinen vehni), 1002,
ex 1005 (hybridisiemenid lukuun ottamatta) ja ex 1007
(kylvimiseen tarkoitettua hybridia lukuun ottamatta) kuu-
luvien tuotteiden tuontitulli on sama kuin ndiden tuot-
teiden tuontihetkelld voimassa oleva interventiohinta, jota
korotetaan 55 prosentilla ja josta vihennetddn kyseiseen
lahetykseen sovellettava cif-tuontihinta. Tuontitulli ei kui-
tenkaan voi olla suurempi kuin yhteisen tullitariffin tullit.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 12342007 136 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
tuontitullin laskemista varten kyseisille tuotteille vahvis-
tetaan sdidnnollisesti edustavat cif-tuontihinnat.

(3)  Asetuksen (EU) N:o 642/2010 2 artiklan 2 kohdan
mukaan  CN-koodeihin 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99,  (korkealaatuinen tavallinen vehnd),
1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ja 1007 00 90 kuu-
luvien tuotteiden tuontitullin laskemisessa kiytetdan mai-
nitun asetuksen 5 artiklan mukaisesti méariteltyd pdivit-
tdistd edustavaa cif-tuontihintaa.

(4)  Tuontitullit olisi vahvistettava 1 péivdstd huhtikuuta
2011 alkavalle ajanjaksolle, ja niitd olisi sovellettava kun-
nes uusi vahvistus tulee voimaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut vilja-alan tuontitullit vahvistetaan timin asetuksen liit-
teessd I liitteessd 1T lueteltujen tekijoiden perusteella 1 paivistd
huhtikuuta 2011.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 1 paivand huhtikuuta 2011.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 31 pdivind maaliskuuta 2011.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 187, 21.7.2010, s. 5.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
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Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin 1 piivistd huhtikuuta 2011
alkaen sovellettavat tuontitullit

CN-koodi Tavaran kuvaus T“‘z]‘i’gg‘/ltl; 8

1001 10 00 Durum VEHNA, korkealaatuinen 0,00
keskilaatuinen 0,00

heikkolaatuinen 0,00

1001 90 91 Tavallinen VEHNA, siemenvilja 0,00
ex 1001 90 99 Tavallinen VEHNA, korkealaatuinen, muu kuin siemenvilja 0,00
1002 00 00 RUIS 0,00
1005 10 90 MAISS], siemenvilja, muu kuin hybridi 0,00
1005 90 00 MAISSI, muu kuin siemenvilja (%) 0,00
1007 00 90 DURRA, muu kuin kylvimiseen tarkoitettu hybridi 0,00

(") Atlantin valtameren tai Suezin kanavan kautta unioniin saapuvan tavaran tuojaan voidaan soveltaa asetuksen (EU) N:o 642/2010
2 artiklan 4 kohdan mukaisesti seuraavia tullinalennuksia:

— 3 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Valimerelld tai Mustallamerell,

— 2 EURt, jos purkamissatama sijaitsee Tanskassa, Virossa, Irlannissa, Latviassa, Liettuassa, Puolassa, Suomessa, Ruotsissa, Yhdis-
tyneessd kuningaskunnassa tai Pyreneiden niemimaan Atlantin puoleisella rannikolla.

(%) Tuojaan voidaan soveltaa kiintedmairdistd alennusta 24 euroa tonnilta, jos asetuksen (EU) N:o 642/2010 3 artiklan vahvistetut
edellytykset tdyttyvit.




1.4.2011

Euroopan unionin virallinen lehti

L 8671

LITE II

Liitteessd I vahvistettujen tullien laskemista koskevat tekijit

1. Asetuksen (EU) N:o 642/2010 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun viitejakson keskiarvot:

17.3.2011-30.3.2011

(EURJ1)
Tavallinen Durumvehnd, | Durumvehnd, | Durumvehnd,
N Maissi korkealaatui- keskilaatui- heikkolaatui- Ohra
vehni (1)
nen nen () nen (%)

Porssi Minnéapolis Chicago — — — —
Noteeraus 241,33 189,21 — — — —
FOB-hinta USA — — 273,35 263,35 243,35 169,86
Palkkio Meksikonlahdella 113,30 14,64 — — — —

Palkkio Suurilla jarvilld

(") Sisdltdd palkkion 14 EUR|t (asetuksen (EU) N:o 642/2010 5 artiklan 3 kohta).

(3 Alennus 10 EUR|t (asetuksen (EU) N:o 642/2010 5 artiklan 3 kohta).
(’) Alennus 30 EUR|t (asetuksen (EU) N:o 642/2010 5 artiklan 3 kohta).

2. Asetuksen (EU) N:o 642/2010 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun viitejakson keskiarvot:

Rahtikustannukset: Meksikonlahti-Rotterdam

Rahtikustannukset: Suuret jirvet-Rotterdam:

18,39 EURJt

— EURJt
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NEUVOSTON PAATOS 2011/203/YUTP,

annettu 31 piivini maaliskuuta 2011,

Georgian kriisid varten nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 28 artiklan, 31 artiklan 2 kohdan ja 33 artiklan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyvaksyi 25 paivand syyskuuta 2008 yhteisen
toiminnan 2008/760/YUTP (), jolla Pierre MOREL nimi-
tettiin Euroopan unionin erityisedustajaksi, jiljempana
‘erityisedustaja’, Georgian kriisid varten 28 paivdan helmi-
kuuta 2009 saakka.

(2)  Neuvosto hyviksyi 11 piivini elokuuta 2010 pditoksen
2010/445/YUTP (3), jolla erityisedustajan toimeksiantoa
jatkettiin 31 pdivddn elokuuta 2011. Erityisedustajan toi-
meksiantoon liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje
tuohon piivddn saakka oli 700 000 euroa. Rahoitus-
ohjetta olisi korotettava 1 004 000 euroon operatiivisten
lisimenojen kattamiseksi.

(3)  Paitostd 2010/445/YUTP olisi muutettava vastaavasti,

() EUVL L 259, 27.9.2008, s. 16.
() EUVL L 211, 12.8.2010, s. 33.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Korvataan pddtoksen 2010/445/YUTP 5 artiklan 1 kohta seu-

raavasti:

"1.  Erityisedustajan toimeksiantoon liittyviin menoihin tar-
koitettu rahoitusohje on 1 piivdnd syyskuuta 2010 alkavalle
ja 31 pdivand elokuuta 2011 padttyvalle kaudelle 1 004 000
euroa”.

2 artikla

Tdma pddtos tulee voimaan piivind, jona se hyviksytdan.

Sitd sovelletaan 1 péivdstd maaliskuuta 2011.

Tehty Brysselissd 31 pdiviand maaliskuuta 2011.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
VOLNER P.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,

annettu 31 pdivini maaliskuuta 2011,

unionin osallistumisesta Tanskassa ja Alankomaissa vuonna 2010 toteutettujen lintuinfluenssan
torjuntaa koskevien hititoimenpiteiden rahoitukseen

(tiedoksiannettu numerolla K(2011) 1979)

(Ainoastaan tanskan- ja hollanninkieliset tekstit ovat todistusvoimaisia)

(2011/204/EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tietyistd eldinlddkintdalan kustannuksista
25 piivand toukokuuta 2009 tehdyn neuvoston paitoksen
2009/470[EY (') ja erityisesti sen 4 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Lintuinfluenssa on siipikarjan ja muiden vankeudessa pi-
dettdvien lintujen tarttuva virustauti, joka vaikuttaa mer-
kittavasti siipikarjan kasvatuksen kannattavuuteen, mistd
aiheutuu héiri6itd unionin sisdisessd kaupassa ja viennissd
kolmansiin maihin.

(2)  Lintuinfluenssan puhkeamiseen liittyy riski taudinaiheut-
tajan levidmisestd muille siipikarjatiloille kyseisessi jasen-
valtiossa tai eldvin siipikarjan tai siitd saatujen tuotteiden
kaupan kautta muihin jisenvaltioihin ja kolmansiin mai-

hin.

(3)  Unionin toimenpiteitd lintuinfluenssan torjumiseksi kos-
kevassa neuvoston direktiivissi 2005/94/EY () asetetaan
toimenpiteet, jotka jisenvaltioiden on kiireellisesti toteu-
tettava taudinpurkauksen ilmetessd viruksen levidmisen
estamiseksi.

(4)  Piddtoksessd 2009/470[EY sdddetddn menettelyistd, joita
kdytetddn myonnettdessd unionin rahoitusta yksittiisiin
eldinladkinnallisiin toimiin, myos hatitoimenpiteisiin. Ky-
seisen pditoksen 4 artiklan 2 kohdan nojalla jasenvaltiot
saavat rahoitusta lintuinfluenssan havittimiseksi toteutet-
tavista tietyistd toimenpiteistd aiheutuviin kustannuksiin.

(5)  Padtoksen 2009/470[EY 4 artiklan 3 kohdan ensimmai-
sessd ja toisessa luetelmakohdassa sdddetddn sddnnoistd,
jotka koskevat jasenvaltioille aiheutuvien kulujen prosent-
tiosuutta, jonka unionin rahoitusosuus voi kattaa.

() EUVL L 155, 18.6.2009, s. 30.
() EUVL L 10, 14.1.2006, s. 16.

(6)  Lintuinfluenssan havittdmiseksi toteutettuihin hatitoi-
menpiteisiin - myOnnettdvin unionin rahoitusosuuden
maksamiseen  sovelletaan  neuvoston  padtoksessd
90/424/[ETY tarkoitettuihin hititapauksissa toteutettaviin
toimenpiteisiin ja eldintautien torjuntatoimenpiteisiin
myonnettdvai yhteison rahoitusta koskevista sddnnoistd
28 piivand helmikuuta 2005 annetussa komission ase-
tuksessa (EY) N:o 349/2005 () vahvistettuja sadntoja.

(7)  Lintuinfluenssan taudinpurkauksia esiintyi Tanskassa
maaliskuussa 2010 ja Alankomaissa toukokuussa 2010.
Tanska ja Alankomaat toteuttivat direktiivin 2005/94/EY
mukaisesti toimenpiteitd ndiden taudinpurkausten torju-
miseksi.

(8)  Tanskan ja Alankomaiden viranomaiset kykenivit osoit-
tamaan elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittele-
vissd pysyvassd komiteassa esitettyjen raporttien ja tauti-
tilanteen kehittymistd koskevien jatkuvasti toimitettujen
tietojen perusteella, ettd ne ovat panneet tehokkaasti tdy-
tdntoon  direktiivissa 2005/94[EY sdddetyt torjuntatoi-
menpiteet, joiden ansiosta tauti saatiin nopeasti hallin-
taan.

(99 Tanskan ja Alankomaiden viranomaiset ovat siten tayttd-
neet kaikki niille kuuluvat tekniset ja hallinnolliset vel-
voitteet, jotka koskevat paitoksen 2009/470/EY
4 artiklan 2 kohdassa ja asetuksen (EY) N:o 349/2005
6 artiklassa sdddettyjd toimenpiteitd.

(10)  Tassd padtoksessd siddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Unionin rahoitus Tanskalle ja Alankomaille

1. Unionin rahoitusosuus voidaan myontdd Tanskalle ja
Alankomaille kustannuksiin, joita néille jasenvaltioille on aiheu-
tunut paitoksen 2009/470/EY 4 artiklan 2 ja 3 kohdan nojalla
toteutetuista toimenpiteistd lintuinfluenssan torjumiseksi Tans-
kassa maaliskuussa 2010 ja Alankomaissa toukokuussa 2010.

() EUVL L 55, 1.3.2005, s. 12.
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2. Edelld 1 kohdassa mainittu rahoitusosuus vahvistetaan mychemmin paitokselld, joka tehdddn pai-
toksen 2009/470/EY 40 artiklan 2 kohdassa vahvistetun menettelyn mukaisesti.

2 artikla
Osoitus

Tamd pddtos on osoitettu Tanskan kuningaskunnalle ja Alankomaiden kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissd 31 pdivind maaliskuuta 2011.

Komission puolesta
John DALLI
Komission jdsen
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SUUNTAVIIVAT

EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT,

annettu 17 pdivini maaliskuuta 2011,

Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujirjestelmisti (TARGET?2)
annettujen suuntaviivojen EKP/2007/2 muuttamisesta

(EKP/2011/2)
(2011/205/EU)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroo-
pan keskuspankin perussddnnon ja erityisesti sen 3.1, 17, 18 ja
22 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1)

Euroopan keskuspankin (EKP) neuvosto antoi 26 piivinid
huhtikuuta 2007 suuntaviivat EKP/2007/2 Euroopan laa-
juisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujir-
jestelmdstd (TARGET2) (1); suuntaviivoissa sdddetddn
TARGET2-jdrjestelmasti, jonka tunnusomainen piirre on
yksi yhteinen tekninen laitealusta eli niin kutsuttu yhtei-
nen jaettava laitealusta (Single Shared Platform).

Suuntaviivoja EKP[2007/2 olisi muutettava, jotta EKP:n
neuvostolla olisi mahdollisuus varotoimenpiteend paattia
tarjota yon yli -luottoa sellaisille hyviksyttaville keskus-
vastapuolille, joilla ei ole toimilupaa toimia luottolaitok-
sena,

ON HYVAKSYNYT NAMA SUUNTAVIIVAT:

1 artikla

Suuntaviivojen EKP[2007/2 muuttaminen

Muutetaan suuntaviivoja EKP[2007/2 seuraavasti:

1)

Korvataan 7 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. EKP:n vastapuolten kelpoisuusehdot piivinsisdisen
luoton osalta on médritelty TARGET2-ECB-osajdrjestelman
sdannoistd 24 piivand heindkuuta 2007 tehdyssd paitok-

() EUVL L 237, 8.9.2007, s. 1.

—

sessi EKP/2007/7 (*). EKP:n myontdmi pdivinsisdinen luotto
koskee ainoastaan kyseistd paivad, eikd sitd voida pidentdd
yon yli -luotoksi.

(*) EUVL L 237, 8.9.2007, s. 71.”

Liitteessd III olevaan 3 kohtaan lisitddn seuraavat alakohdat:

"Poiketen edellisestd EKP:n neuvosto voi etukiteen tehdylld
perustellulla paatokselld paittdd, ettd yon yli -luotoksi piden-
tamisen kieltoa ei sovelleta tiettyihin hyvaksyttaviin keskus-
vastapuoliin. Téllaiset hyviksyttivit keskusvastapuolet ovat
sellaisia, jotka kaikkina relevantteina ajankohtina

a) ovat 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettuja hyviksyttavid
yhteisojd, lisiksi tallaisilla hyvaksyttavilld yhteisoilld on
oltava unionin tai kansallisen sovellettavan lainsdidinnon
mukainen toimilupa toimia keskusvastapuolena;

b) ovat euroalueelle perustettuja;

) ovat toimivaltaisten viranomaisten valvonnan ja/tai yleis-
valvonnan alaisia;

d) noudattavat euromdirdisia palveluja tarjoavien infrastruk-
tuurien valvonnassa sovellettavia sijaintipaikkavaatimuk-
sia, siten kuin nimi vaatimukset kulloinkin ovat voi-
massa ja julkaistuina EKP:n verkkosivuilla (¥);

e) ovat TARGET2:n maksumoduulissa (PM) olevien tilien
tilinhaltijoita;

f) ovat kelpoisia saamaan paiviansisiistd luottoa.

Kaikkiin hyvaksyttaville keskusvastapuolille myo6nnettiviin
yon yli -luottoihin sovelletaan timén liitteen ehtoja (epasel-
vyyksien vilttimiseksi todetaan, ettd naihin kuuluvat hyvak-
syttavid vakuuksia koskevat sddnnokset).
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Epaselvyyksien vilttamiseksi todetaan, ettd timan liitteen 10
ja 11 kohdassa olevia seuraamuksia koskevia sdannoksia so-
velletaan, jos hyviksyttavi keskusvastapuoli ei maksa takaisin
asianomaisen kansallisen keskuspankin myontimad yon yli
-luottoa.

(*) Eurojdrjestelmdn nykyinen infrastruktuurien sijaintia kos-
keva politiikka on esitetty seuraavissa linjauksissa, jotka
ovat kaikki julkaistu EKP:n verkkosivuilla www.ecb.eu-
ropa.eu: a) poliittinen julkilausuma euroalueen ulkopuo-
lella sijaitsevista euromdardisid tapahtumia kasittelevistd
maksu- ja selvitysjdrjestelmistd (Policy statement on
euro payment and settlement systems located outside
the euro area), 3.11.1998, b) keskusvastapuoliselvityksen
yhtendistimistd koskeva eurojarjestelmén politiikkalinjaus
(The Eurosystem’s policy line with regard to consolida-
tion in central counterparty clearing), 27.9.2001, c) eu-
romddrdisia maksutapahtumia suorittavien infrastruktuu-
rien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojirjestelmin po-
liittiset periaatteet (The Eurosystem policy principles on
the location and operation of infrastructures settling in
euro-denominated payment transactions), 19.7.2007 ja
d) euromddrdisia maksutapahtumia suorittavien infra-
struktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojirjestel-
min poliittiset periaatteet: kisitteen "oikeudellisesti ja toi-
minnallisesti euroalueella sijaitseva” tdismentiminen (The
Eurosystem policy principles on the location and opera-
tion of infrastructures settling euro-denominated pay-
ment transactions: specification of "legally and operatio-
nally located in the euro area”), 20.11.2008.”

2 artikla
Takuurahastotilit ja korko

1. Jos keskusvastapuolella on sddntelyn nojalla, esim. yleis-
valvontaan liittyvistd syistd, oltava takuurahastotili, keskusvas-

tapuolen tillaiselle tilille hyvitettaville summille maksetaan kor-
koa, jonka suuruus on perusrahoitusoperaatioiden korko miinus
15 peruspistetta.

2. Muissa tapauksissa keskusvastapuolen takuurahastotilille
hyvitetyille summille maksetaan talletuskorkoa.

3 artikla
Voimaantulo

Ndmi suuntaviivat tulevat voimaan kahden pdivan kuluttua nii-
den antamispaivistd. Niitd sovelletaan 11 pdivistd huhtikuuta
2011.

4 artikla
Osoitus ja tdytintodnpanotoimenpiteet

1. Ndmd suuntaviivat on osoitettu kaikille eurojirjestelman
keskuspankeille.

2. Euron kidyttoon ottaneiden kansallisten keskuspankkien on
toimitettava EKP:lle tiedot toimenpiteistidn ndiden suuntavii-
vojen noudattamiseksi viimeistddn 1 pdivand huhtikuuta 2011.

Tehty Frankfurt am Mainissa 17 pidivdnd maaliskuuta 2011.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Jean-Claude TRICHET
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EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT,

annettu 18 pdivini maaliskuuta 2011,

euroseteleiden hankinnasta annettujen suuntaviivojen EKP/2004/18 muuttamisesta
(EKP/2011/3)
(2011/206/EU)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 128 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroo-
pan keskuspankin perussddnnon ja erityisesti sen 16 artiklan
ensimmadisen kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroseteleiden hankinnasta 16 pdivind syyskuuta 2004
annettujen suuntaviivojen EKP/2004/18 21 artiklan mu-
kaisesti  EKP:n  neuvosto  arvioi  suuntaviivoja
EKP/2004/18 (') vuoden 2008 alussa ja sen jdlkeen kah-
den vuoden vilein.

() Suuntaviivojen EKP/2004/18 2 artiklan 1 kohdassa sdd-
detddn, ettd eurojirjestelmin yhteinen tarjouskilpailume-
nettely otetaan kayttoon viimeistddn 1 paivind tammi-
kuuta 2012. Oletukset, joiden perusteella eurojirjestel-
mén yhteisen tarjouskilpailumenettelyn kaytto6notto-
pdivd mddritettiin, ovat muuttuneet, ja ndin ollen suun-
taviivojen EKP/2004/18 2 artiklaa olisi muutettava siten,
ettd siind otettaisiin huomioon eurojirjestelmén yhteisen
tarjouskilpailumenettelyn uusi kiyttoonottopdiva.

(3)  EKP:n neuvosto voi suuntaviivoissa EKP/2004/18 vahvis-
tetun arvioinnin yhteydessd paitoksellddn muuttaa euro-
jarjestelmdn yhteisen tarjouskilpailumenettelyn oletetun
kdyttoonottopdivan, erityisesti jos enemman kuin puolet
kansallisista keskuspankeista, jotka edustavat enemméin
kuin puolta eurojirjestelmin eurosetelien vuosittaisesta
kokonaisvalmistustarpeesta, paittavit olla osallistumatta
eurojdrjestelmin yhteiseen tarjouskilpailumenettelyyn.

(4 Koska eurojdrjestelmin yhteisen tarjouskilpailumenettelyn
oletettu kayttoonottopdivd on muuttunut, olisi muutet-
tava my0s siirtymikauden mairitelmas,

ON HYVAKSYNYT NAMA SUUNTAVIIVAT:

1 artikla
Suuntaviivojen EKP/2004/18 muuttaminen

Suuntaviivat EKP[2004/18 muutetaan seuraavasti:
a) Korvataan 1 artiklan 12 alakohta seuraavasti:

"12 “siirtymikaudella” kautta, joka alkaa aikaisintaan
1 pdivind tammikuuta 2008 tai sitd myohdisempand
pdivimaardnd, jonka paittdd neuvosto varmistettuaan
johtokunnan ehdotuksesta, ettd vahintddn puolet euro-
jarjestelmdn euroseteleiden vuosittaisesta kokonaistar-
peesta kilpailutetaan ja ettd vahintddn puolet kaikista
kansallisista keskuspankeista kilpailuttaa niille kohdistet-
tavien euroseteleiden valmistuksen. Siirtymikausi paat-
tyy viimeistddn 2 artiklan 1 kohdassa vahvistetun euro-
jarjestelmdn yhteisen tarjouskilpailumenettelyn kayt-
toonottopdivad edeltdvind padivana.”

b) Korvataan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Eurojdrjestelmdn yhteinen tarjouskilpailumenettely
otetaan kdyttoon viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2014,
jollei EKP:n neuvosto pditd, ettd se otetaan kdyttoon muuna
pdivamadrana.”
2 artikla
Voimaantulo

Nami suuntaviivat tulevat voimaan kahden pdivan kuluttua nii-
den antamispaivastd.

3 artikla

Osoitus

Namai suuntaviivat on osoitettu kaikille eurojarjestelman keskus-
pankeille.

Tehty Frankfurt am Mainissa 18 piivind maaliskuuta 2011.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Jean-Claude TRICHET

() EUVL L 320, 21.10.2004, s. 21.



OIKAISUJA

kalastuskiintioihin tehtivisti vihennyksisti edellisen vuoden liikakalastuksen vuoksi

Liitteestd, sivulta 33 poistetaan seuraava teksti:

(Euroopan unionin virallinen lehti L 291, 9. marraskuuta 2010)

"IRL HER 1/2. Silli EY:n ja kansainvili- | kylld | 9 965,00 | 8 539,0 [ 18 504,00 | 9 560,1 | 9 333,70 | 18 893,80 | 102,1% -389,80 | 8 563,00 8173
set vedet alueilla I
ja ll
Liitteestd, sivulta 34 poistetaan seuraava teksti:
"IRL HER *2AJMN | Silli Norjan vedet linjan | kylld | 8 539,00 0,0 8 539,00 0,0 | 9560,10 9560,10 | 112,0% | -1037,82 | 7 707,00 6 669”
62° N pohjoispuo-
lella sekd Jan Maye-
nia ympdaroiva ka-
lastusalue
Liitteessd, sivulla 34:
korvataan:
"NLD PLE 03AN. Puna- Skagerrak kylla 303,00 0,0 303,00 0,0 305,60 305,60 | 100,9% -2,60 1 910,00 9077
kampela
seuraavalla tekstilld:
"NLD | PLE 03AN. Puna- Skagerrak kylld 303,00 0,0 303,00 0,0 305,60 305,60 | 100,9% -2,60 | 1400,00 13977
kampela
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Sisilto (jatkuu)

Oikaisuja

2010 kalastuskiintioihin tehtivistd vihennyksisti edellisen vuoden liikakalastuksen vuoksi (EUVL L 291,
9. 11.2000) «nuee ettt


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:291:SOM:FI:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:291:SOM:FI:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:086:0078:0078:FI:PDF

TILAUSHINNAT 2011 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen DVD

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) DVD

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella DVD-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyijiltdmme. Luettelo jalleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




